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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2019/301
(2019. gada 12. februaris)

par to, lai Savienibas un dalibvalstu varda noslégtu protokolu Partneribas un sadarbibas

noligumam, ar ko izveido partneribu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses,

un Kirgizstinas Republiku, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos
Eiropas Savienibai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 91. pantu, 100. panta 2. punktu un 207. un
209. pantu saistiba ar ta 218. panta 6. punkta a) apak$punktu,

nemot véra Horvatijas Pievieno$anas aktu un jo Ipasi ta 6. panta 2. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu (%),

ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Lémumu (ES) 2018/385 (3 2018. gada 6. februari tika parakstits protokols Partneribas un
sadarbibas noligumam, ar ko izveido partneribu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un
Kirgizstanas Republiku, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai

(“protokols”), nemot veéra ta noslégsanu veélak.

(2)  Attieciba uz Eiropas Atomenergijas kopienas kompetencé esosiem jautajumiem protokola noslégsanai ir paredzéta
atseviska procediira.

(3)  Protokols biitu jaapstiprina Savienibas un dalibvalstu varda,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu varda apstiprina protokolu Partneribas un sadarbibas noligumam, ar ko
izveido partneribu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Kirgizstanas Republiku, no otras
puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienoSanos Eiropas Savienibai (°).

2. pants

Padomes priekssédetajs Savienibas un tas dalibvalstu varda sniedz protokola 4. panta 1. punkta paredzéto
pazinojumu ().

(") 2019. gada 15. janvara piekrisana (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta).

(*) Padomes Lémums (ES) 2018/385 (2017. gada 16. oktobris) par to, lai Savienibas un dalibvalstu varda parakstitu un provizoriski
piemérotu protokolu Partneribas un sadarbibas noligumam, ar ko izveido partneribu starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Kirgizstanas Republiku, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienoSanos Eiropas Savienibai
(OVL69,13.3.2018., 1. Ipp.).

() Protokola teksts ir publicéts OV L 69, 13.3.2018., kopa ar lémumu par ta parakstiSanu.

(*) Protokola spéka stasanas dienu Padomes Generalsekretariats publices Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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3. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2019. gada 12. februari
Padomes varda —
priekssedetajs
E.O. TEODOROVICI
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REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/302
(2019. gada 20. februaris),

ar ko Regulu (EK) Nr. 1484/95 groza attieciba uz reprezentativo cenu noteik§anu majputnu galas
un olu nozaré, ka ari ovalbuminam

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vérd Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ('), un jo ipasi tas 183. panta b) punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regulu (ES) Nr. 510/2014, ar kuru nosaka
tirdzniecibas rezimu, kas piemeérojams dazam lauksaimniecibas produktu parstradé iegiitam precém un atce] Padomes
Regulas (EK) Nr. 1216/2009 un (EK) Nr. 614/2009 (3, un jo ipasi tas 5. panta 6. punkta a) apakSpunktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1484/95 (’) ir paredzéti siki izstradati noteikumi par to, ki piemérojama papildu
ievedmuitas nodoklu sistéma, un ir noteiktas reprezentativas cenas majputnu galas un olu nozaré, ka ari
ovalbuminam.

(2)  Regulari parbaudot datus, uz kuriem balstita reprezentativo cenu noteik$ana majputnu galas un olu nozaré, ka ari
ovalbuminam, kluvis skaidrs, ka reprezentativas cenas konkrétu produktu importam ir jagroza, nemot véra cenu
svarstibas atkariba no produktu izcelsmes.

(3)  Tadél Regula (EK) Nr. 1484/95 ir attiecigi jagroza.

(4)  Nemot véra to, ka ir janodro$ina $a pasakuma pieméroana iespgjami driz péc atjauninato datu nosaitidanas, $ai
regulai biitu jastajas spéka tas publicé$anas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1484/95 I pielikumu aizstaj ar $is regulas pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

() OVL347,20.12.2013, 671.Ipp.

() OVL150,20.5.2014., 1.1pp.

() Komisijas 1995. gada 28. junija Regula (EK) Nr. 1484/95, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus papildu ievedmuitas nodoklu
sistémas ievieSanai un papildu ievedmuitas nodoklu noteik§anai majputnu galas un olu nozarg, ka ari ovalbuminam un atce] Regulu
Nr. 163/67/EEK (OV L 145, 29.6.1995., 47. Ipp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 20. februari

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Jerzy PLEWA
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PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
Reprezentativa Nol:l;soiiﬁij;;ns’
KN kods Precu apraksts cena 3. pana Izcelsme (1)
(EUR100 kg) | o B0 kg
0207 12 90 Nesadaliti, saldéti Gallus domesticus sugas majputnu 121,0 0 AR
galas liemeni, t. s. “65 % cali”
0207 14 10 Bezkaula, saldéti Gallus domesticus sugas majputnu 242,1 17 AR
galas gabali
215,0 26 BR
311,4 0 CL
239,2 18 TH
0207 27 10 Bezkaula, saldéti titara galas gabali 342,1 0 BR
354,5 0 CL
1602 32 11 Termiski neapstradati Gallus domesticus sugas maj- 264,4 7 BR
putnu galas izstradajumi

(1) Valstu nomenklatiira ir noteikta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un terito-
riju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attieciba
uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.).”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/303
(2019. gada 21. februaris)

par sausa vajpiena minimalo pardosanas cenu trisdesmit tresSajai konkursa kartai saskapa ar
konkursa procediiru, kas sikta ar Istenosanas regulu (ES) 2016/2080

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2016. gada 18. maija IstenoSanas regulu (ES) 2016/1240, ar ko paredz noteikumus par to, ka
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 pieméro attieciba uz valsts intervenci un privatas
uzglabasanas atbalstu (%), un jo ipasi tas 32. pantu,

ta ka:
(1) Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2016/2080 () ir sakta vajpiena pulvera pardosana konkursa procediira.

(2)  Pamatojoties uz piedavajumiem, kas sapemti trisdesmit treSajai konkursa kartai, bitu janosaka minimala
pardoSanas cena.

(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Lai pardotu sauso vajpienu saskana ar konkursa procediiru, kas sikta ar Istenosanas regulu (ES) 2016/2080, trisdesmit
treSajai konkursa kartai, attieciba uz kuru piedavajumu iesniegSanas periods beidzas 2019. gada 19. februari, minimala
pardosanas cena ir 163,10 EUR/100 kg.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 21. februari

Komisijas
un tas priekssédetaja varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorata
Seneraldirektors
Jerzy PLEWA

(') OVL347,20.12.2013.,671.1pp.

(*) OVL206,30.7.2016., 71.1pp.

(®) Komisijas 2016. gada 25. novembra Regula (ES) 2016/2080, ar ko sak vajpiena pulvera pardosanu konkursa procedira (OV L 321,
29.11.2016., 45.1pp.).
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2019/304
(2019. gada 18. februaris)

par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes pazinojumu par to, ka ta vairs nevélas
piedalities atseviskos Sengenas acquis noteikumos, kuri ieklauti Padomes Regula (EK) Nr. 377/2004
par sadarbibas koordinatoru tikla izveidi imigracijas joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot vera Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu pievienoto Protokolu Nr. 19
par Sengenas acquis, kas ieklauts Eiropas Savienibas sistéma, un jo ipasi ta 5. panta 3. punktu,

nemot véra pazinojumu, kuru saskana ar 5. panta 2. punktu Protokola Nr. 19 par Sengenas acquis, kas ieklauts Eiropas
Savienibas sistéma, Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes valdiba sniedza ar 2018. gada 1. oktobra véstuli
Padomes priekssédétdgjam, par to, ka ta nevélas piedalities priekslikuma Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par
Eiropas imigracijas sadarbibas koordinatoru tikla izveidi,

ta ka:

(1)

Apvienota Karaliste ir piedalijusies Padomes Regula (EK) Nr. 377/2004 ('), kas grozita ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 493/2011 (2011. gada 5. aprilis) ().

Noteikta triju ménesu termina laika, 2018. gada 1. oktobri, Apvienota Karaliste pazinoja Padomes priekssé-
détajam, ka nevélas piedalities parstradatas Regulas (EK) Nr. 377/2004 pienemsand, kuru Komisija ierosinaja
2018. gada 16. maija un kuru Padome visas vajadzigo valodu redakcijas sanéma 2018. gada 2. jalija.

Regulas (EK) Nr. 377/2004 mérkis ir pastiprinat tresas valstis darba norikotu imigracijas sadarbibas koordinatoru
sadarbibu — ipasi, nosakot pienakumu izveidot viet€jus vai regionalus imigracijas sadarbibas koordinatoru tiklus,
ka ari sekméjot to, lai viet&jos tiklos regularai informacijas apmainai tiktu izmantots specials e-riks, un izveidojot
sistému, kura pusgada zinojumos prezidentvalsts zino par imigracijas sadarbibas koordinatoru tiklu darbibam, —
kam nav vajadziga nekadu operativu sistému izmantosana vai tieSa mijiedarbiba ar noteikumiem citos juridiskos
instrumentos, kas ir dala no Sengenas acquis.

Lai gan Regulas (EK) Nr. 377/2004 2018. gada 16. maija parstradasanas priekslikuma mérkis ir palielinat
koordinaciju un optimalak izmantot imigracijas sadarbibas koordinatorus, tostarp tresas valstis izvietotos jaunos
Eiropas sadarbibas koordinatorus, lai vini varétu efektivak pildit ES prioritates migracijas joma, priekslikums
neatkapjas no pasreizéjas Regulas (EK) Nr. 377/2004 batibas, ciktal tas attiecas uz konkrétu mijiedarbibu ar citam
Sengenas acquis dalam.

Tadgjadi var uzskatit, ka priekslikums parstradat Regulu (EK) Nr. 3772004 tapat ka pareizéja Regula (EK)
Nr. 377/2004 Sengenas acquis sistéma ir autonoms pasakums, kuram no ta darbibas viedokla nav mijiedarbibas
ar citiem juridiskiem instrumentiem, kuri ir dala no Sengenas acquis.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 377/2004 (2004. gada 19. februaris) par sadarbibas koordinatoru tikla izveidi imigracijas joma (OV L 64,
2.3.2004.,1.1pp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 493/2011 (2011. gada 5. aprilis), ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 377/2004 par
sadarbibas koordinatoru tikla izveidi imigracijas joma (OV L 141, 27.5.2011., 13. Ipp.).



L51/8 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.2.2019.

(6)  Saja izpémuma gadfjumd un nemot véra to, ka Sengenas acquis noteikumu kopuma pasreizéja Regula (EK)
Nr. 377/2004 ir autonoma, var uzskatit, ka tad, ja Apvienota Karaliste pasreiz€ja regula vai tas turpmakos
grozijumos vairs nepiedalas, bet turpina piedalities paréja Sengenas acquis, kura ta patlaban piedalas, ievérojot
Padomes Leémumu 2000/365/EK (°), tiktu nodrosinata péc iespéjas plasaka Apvienotas Karalistes lidzdaliba,
nopietni neskarot pargjo Sengenas acquis dalu izmantojamibu un reizé respektgjot to saderibu.

(7)  Tadél saskapa ar 5. panta 3. punktu Protokola Nr. 19 no ierosinatas Regulas (EK) Nr. 377/2004 parstradatas
redakcijas spéka stasanas dienas Lemuma 2000/365/EK 8. panta 2. punktu baitu jabeidz piemérot Lielbritanijas
un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei attieclba uz pasreizéjo Regulu (EK) Nr. 377/2004 un visiem tas
turpmakiem grozijjumiem, tostarp Regulas (EK) Nr. 377/2004 parstradasanas priekslikumu.

(8)  Tadé| saskana ar 5. panta 3. punktu Protokola Nr. 19 no ierosinatas parstradatas redakcijas spéka stasanas dienas
batu jabeidz piemérot ari Padomes Lémuma 2004/926/EK () I pielikuma 6. punktu attieciba uz Regulu (EK)
Nr. 377/2004,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

No dienas, kad stajas speka ierosinata parstradata Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par Eiropas imigracijas
sadarbibas koordinatoru tikla izveidi, Lémumu 2000/365/EK un Lémuma 2004/926/EK I pielikuma 6. punktu vairs
nepieméro Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei attiectba uz Padomes Regulu (EK) Nr. 377/2004 un
visiem turpmakiem tas grozijumiem.

2. pants

Sis lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2019. gada 18. februari

Padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI

(*) Padomes Lémums 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes ligumu piedalities dazu
Sengenas acquis noteikumu istenosana (OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.).

(*) Padomes Lemums 2004/926/EK (2004. gada 22. decembris) par to, ka Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste pieméro dalu
no Sengenas acquis noteikumiem (OV L 395, 31.12.2004., 70. Ipp.).
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PADOMES LEMUMS (ES) 2019/305
(2019. gada 18. februaris),

ar ko Apvienoto Karalisti, Austriju, Horvatiju, Kipru, Luksemburgu, Portugali un Rumaniju
pilnvaro Eiropas Savienibas interesés akceptét Dominikanas Republikas pievienosanos 1980. gada
Hagas Konvencijai par starptautiskas bérnu nolaupiSanas civiltiesiskajiem aspektiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 81. panta 3. punktu saistiba ar 218. panta 6. punkta
b) apakspunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

ta ka:

(1)

(10)

Eiropas Savieniba bérna tiesibu aizsardzibas sekméSanu ir izvirzijusi par vienu no saviem mérkiem, ka noteikts
Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta. Pasakumi bérnu aizsardzibai pret nelikumigu aizvesanu vai aizturéSanu ir
minétas politikas biitiska sastavdala.

Padome ir piepémusi Regulu (EK) Nr. 2201/2003 (3 (“regula “Brisele Ila™), kuras mérkis ir aizsargat bérnus no
nelabveligas ietekmes, ko rada nelikumiga aizveSana vai aizturé$ana, un ieviest procediras, ar kuram nodro$ina
bérnu atru atpakalatdosanu vinu parastas dzivesvietas valsti, ka ari nodrosinat saskarsmes tiesibu un aizgadibas
tiesibu aizsardzibu.

Regula “Brisele Ila” papildina un pastiprina 1980. gada 25. oktobra Hagas Konvenciju par starptautiskas bérnu
nolaupiSanas civiltiesiskajiem aspektiem (“1980. gada Hagas konvencija”), ar kuru starptautiska méroga izveidota
saistibu un sadarbibas sistéma attiecibas starp ligumslédzéjam valstim un starp centralajam iestadém un kuras
mérkis ir nodro$inat nelikumigi aizvestu vai aizturétu bérnu atru atgriesanu.

Visas Savienibas dalibvalstis ir 1980. gada Hagas konvencijas dalibnieces.

Savieniba mudina tresas valstis pievienoties 1980. gada Hagas konvencijai un atbalsta 1980. gada Hagas
konvencijas pareizu istenosanu, kopa ar dalibvalstim cita starpa piedaloties specialajas komisijas, kuras regulari
organizé Hagas Starptautisko privattiesibu konference.

Delikatos starptautiskas bérnu nolaupiSanas gadjjumos vislabakais risinajums varétu but kopgjs tiesiskais
reguléjums, kas piemérojams attiecibas starp Savienibas dalibvalstim un tresam valstim.

1980. gada Hagas konvencija ir noteikts, ka to pieméro attiecibas starp valsti, kas tai pievienojas, un tam
ligumslédzéjamvalstim, kas ir deklaréjusas, ka akcepté So pievienosanos.

1980. gada Hagas konvencija liedz par tas dalibnieci klat tadam regionalam ekonomiskas integracijas organi-
zacijam, kada ir Savieniba. Tapéc Savieniba konvencijai nevar pievienoties, un ta nevar ari deponét deklaraciju, ar
ko akcepté pievienojosas valsts pievienosanos.

Ka noradits Eiropas Savienibas Tiesas Atzinuma 1/13 (°), 1980. gada Hagas konvencija paredzétas pievienoSanas
akcepta deklaracijas ietilpst Savienibas ekskluzivaja aréja kompetencé.

Dominikanas Republika savu pievienoSanas instrumentu attieciba uz 1980. gada Hagas konvenciju depongja
2004. gada 11. augusta. 1980. gada Hagas konvencija Dominikanas Republika stajas speka
2004. gada 1. novembri.

() 2019. gada 31.janvara atzinums (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts).

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 2201/2003 (2003. gada 27. novembris) par jurisdikciju un spriedumu atzi§anu un izpildi laulibas lietas un
lietas par vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 13472000 atcelsanu (OV L 338, 23.12.2003., 1. Ipp.).

() ECLEEU:C:2014:2303.
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(11) Visas dalibvalstis, iznemot Apvienoto Karalisti, Austriju, Daniju, Horvatiju, Kipru, Luksemburgu, Portugali un
Rumaniju, jau ir akcept&usas Dominikanas Republikas pievienoSanos 1980. gada Hagas konvencijai. Péc
Dominikanas Republika eso$a stavokla izvértéjuma tika secinats, ka Apvienota Karaliste, Austrija, Danija,
Horvatija, Kipra, Luksemburga, Portugile un Rumanija var Savienibas interesés akceptét Dominikanas Republikas
pievienoSanos saskana ar 1980. gada Hagas konvencijas noteikumiem.

(12) Tapéc Apvienota Karaliste, Austrija, Horvatija, Kipra, Luksemburga, Portugale un Rumanija batu japilnvaro
saskana ar $aja lemuma paredzétajiem noteikumiem deponét deklaracijas, ar ko tas Savienibas interesés akcepté
Dominikanas Republikas pievienoSanos 1980. gada Hagas konvencijai. Paréjam Savienibas dalibvalstim, kas jau
akceptéjusas Dominikanas Republikas pievienosanos 1980. gada Hagas konvencijai, nebatu jadeponé jaunas

paliek speka.

(13) Apvienotajai Karalistei un Irijai regula “Brisele Ila” ir saistoda, un tas piedalas $a lémuma pienemsana un
piemeérosana.

(14) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu

un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a lémuma pienemsana, un Danijai $is [émums
nav saistoss un nav japiemero,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Apvienota Karaliste, Austrija, Horvatija, Kipra, Luksemburga, Portugale un Rumanija ar 3o tiek pilnvarotas
Savienibas interesés akceptét Dominikanas Republikas pievienosanos 1980. gada Hagas Konvencijai.

2. Sa panta 1. punktd mingtas dalibvalstis ne vélak ka 2020. gada 19. februari deponé deklaraciju, ar kuru Savienibas
intereses akcepté Dominikanas Republikas pievienosanos 1980. gada Hagas konvencijai un kura formuléta sadi:

“[Pilns DALIBVALSTS nosaukums] deklaré, ka ta saskana ar Padomes Lémumu (ES) 2019/305 akcepté Dominikanas
Republikas pievienoSanos 1980. gada 25. oktobra Hagas Konvencijai par starptautiskas bérnu nolaupiSanas civiltiesi-
skajiem aspektiem.”

3. $a panta 1. punkta minétas dalibvalstis divos ménesos no dienas, kad deponétas attiecigas deklaracijas, ar ko

akceptéta Dominikanas Republikas pievienosanas 1980. gada Hagas konvencijai, informé Padomi un Komisiju par
deponésanu un dara Komisijai zinamu minéto deklaraciju tekstu.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pazinosanas diena.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Apvienotajai Karalistei, Austrijai, Horvatijai, Kiprai, Luksemburgai, Portugalei un Rumanijai.

Brisele, 2019. gada 18. februari
Padomes varda —
priekssedetajs
N. BADALAU
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PADOMES LEMUMS (ES) 2019/306
(2019. gada 18. februaris),

ar ko Austriju pilnvaro Eiropas Savienibas interesés akceptét Ekvadoras un Ukrainas pievieno$anos
1980. gada Hagas Konvencijai par starptautiskas bernu nolaupisanas civiltiesiskajiem aspektiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 81. panta 3. punktu saistiba ar 218. panta 6. punkta
b) apakspunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu ('),
ta ka:

(1)  Eiropas Savieniba bérna tiesibu aizsardzibas sekméSanu ir izvirzijusi par vienu no saviem meérkiem, ka noteikts
Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta. Pasakumi bérnu aizsardzibai pret nelikumigu aizvesanu vai aizturéSanu ir
minétas politikas biitiska sastavdala.

(2)  Padome ir pienémusi Regulu (EK) Nr. 2201/2003 () (“regula “Brisele Ila™), kuras mérkis ir aizsargat bérnus no
nelabvéligas ietekmes, ko rada nelikumiga aizveSana vai aizturé$ana, un ieviest procediras, ar kuram nodro$ina
bérnu atru atpakalatdosanu vinu parastas dzivesvietas valsti, ka arT nodro$inat saskarsmes tiesibu un aizgadibas
tiesibu aizsardzibu.

(3)  Regula “Brisele Ila” papildina un pastiprina 1980. gada 25. oktobra Hagas Konvenciju par starptautiskas bérnu
nolaupiSanas civiltiesiskajiem aspektiem (“1980. gada Hagas konvencija”), ar kuru starptautiska méroga izveidota
saistibu un sadarbibas sistéma attiecibas starp ligumslédzéjam valstim un starp centralajam iestadém un kuras
mérkis ir nodro$inat nelikumigi aizvestu vai aizturétu bérnu atru atgriesanu.

(4)  Visas Savienibas dalibvalstis ir 1980. gada Hagas konvencijas dalibnieces.

(5)  Savieniba mudina tresas valstis pievienoties 1980. gada Hagas konvencijai un atbalsta 1980. gada Hagas
konvencijas pareizu istenosanu, kopa ar dalibvalstim cita starpa piedaloties specialajas komisijas, kuras regulari
organizé Hagas Starptautisko privattiesibu konference.

(6)  Delikatos starptautiskdas bérnu nolaupiSanas gadijumos vislabakais risindgjums varétu bat kopgjs tiesiskais
regulgjums, kas piemérojams attiecibas starp Savienibas dalibvalstim un tre$am valstim.

(7)  1980. gada Hagas konvencija ir noteikts, ka to pieméro attiecibas starp valsti, kas tai pievienojas, un tam
ligumslédzéjam valstim, kas ir deklar&jusas, ka akcepté 3o pievienoanos.

(8)  1980. gada Hagas konvencija liedz par tas dalibnieci klat tadam regionalam ekonomiskas integracijas organi-
zacijam, kada ir Savieniba. Tapéc Savieniba konvencijai nevar pievienoties, un ta nevar arl deponét deklaraciju, ar
ko akcepté pievienojosas valsts pievienoSanos.

(9)  Ka noradits Eiropas Savienibas Tiesas atzinuma 1/13 (}), 1980. gada Hagas konvencija paredzéta pievienosanas
akcepta deklaracija ietilpst Savienibas ekskluzivaja argja kompetence.

(10) Ekvadora savu pievienoSanas instrumentu attieciba uz 1980. gada Hagas konvenciju depongja
1992. gada 22. janvarl. 1980. gada Hagas konvencija Ekvadora stajas speka 1992. gada 1. aprili.

(11) Visas attiecigas dalibvalstis, iznemot Austriju un Daniju, jau ir akceptéjusas Ekvadoras pievienoSanos 1980. gada
Hagas konvencijai. Ekvadora ir akceptgjusi Bulgarijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Maltas, Polijas,
Slovénijas un Rumanijas pievienosanos 1980. gada Hagas konvencijai. Péc Ekvadora esosa stavokla izvértgjuma
tika secinats, ka Austrija var Savienibas interesés akceptét Ekvadoras pievienosanos saskana ar 1980. gada Hagas
konvencijas noteikumiem.

() 2019. gada 31.janvara atzinums (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts).

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 2201/2003 (2003. gada 27. novembris) par jurisdikciju un spriedumu atzi§anu un izpildi laulibas lietas un
lietas par vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 13472000 atcelsanu (OV L 338, 23.12.2003., 1. Ipp.).

() ECLEEU:C:2014:2303.
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(12)  Ukraina savu pievieno$anas instrumentu attieciba uz 1980. gada Hagas konvenciju deponéja 2006. gada 2. junija.
1980. gada Hagas konvencija Ukraina stajas speka 2006. gada 1. septembri.

(13) Visas dalibvalstis, iznemot Austriju un Daniju, jau ir akceptéjusas Ukrainas pievienosanos 1980. gada Hagas
konvencijai. Péc Ukraina esosa stavokla izvértéjuma tika secinats, ka Austrija var Savienibas interesés akceptét
Ukrainas pievienosanos saskana ar 1980. gada Hagas konvencijas noteikumiem.

(14) Tapéc Austrija bitu japilnvaro saskana ar $aja lemuma paredzétajiem noteikumiem deponét deklaracijas, ar ko ta
Savienibas interesés akcepteé Ekvadoras un Ukrainas pievienosanos 1980. gada Hagas konvencijai. Pargjam
Savienibas dalibvalstim, kas jau akceptéjusas Ekvadoras un Ukrainas pievienoSanos 1980. gada Hagas konvencijai,
nebiitu jadeponé jaunas pievienoSanas akcepta deklaracijas, jo saskana ar starptautiskajam publiskajam tiesibam

(15) Apvienotajai Karalistei un Irijai regula “Brisele Ila” ir saistosa, un tds piedalas §3 lémuma pienemsani un
piemeérosana.
(16) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu

un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a lémuma piepemsana, un Danijai $is lémums
nav saistoss un nav japiemero,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Austrija ar 3o tiek pilnvarota Savienibas interesés akceptét Ekvadoras un Ukrainas pievienoSanos 1980. gada Hagas
konvencijai.

2. Austrija ne vélak ka 2020. gada 19. februar deponé deklaraciju, ar kuru Savienibas interesés akcepté Ekvadoras un
Ukrainas pievienosanos 1980. gada Hagas konvencijai un kura formuléta sadi:

“[Pilns DALIBVALSTS nosaukums] deklaré, ka ta saskapa ar Padomes Lémumu (ES) 2019/306 akcepté Ekvadoras un
Ukrainas pievienosanos 1980. gada 25. oktobra Hagas Konvencijai par starptautiskas bérnu nolaupiSanas civiltiesiskajiem
aspektiem.”

3. Austrija divos ménesos no dienas, kad deponéta deklaracija, ar ko akceptéta Ekvadoras un Ukrainas pievienosanas

1980. gada Hagas konvencijai, informé Padomi un Komisiju par deponéSanu un dara Komisijai zinimu minétas
deklaracijas tekstu.

2. pants

Sis lemums stajas spéka ta pazinosanas diena.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Austrijai.

Briselé, 2019. gada 18. februari
Padomes varda —
priekssedetajs
N. BADALAU
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PADOMES LEMUMS (ES) 2019/307
(2019. gada 18. februaris),

ar ko Austriju un Rumaniju pilnvaro Eiropas Savienibas interesés akceptét Hondurasas
pievienosanos 1980. gada Hagas Konvencijai par starptautiskas bérnu nolaupisanas civiltiesiskajiem
aspektiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 81. panta 3. punktu saistiba ar 218. panta 6. punkta
b) apakspunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu ('),
ta ka:

(1)  Eiropas Savieniba bérna tiesibu aizsardzibas sekméSanu ir izvirzijusi par vienu no saviem meérkiem, ka noteikts
Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta. Pasakumi bérnu aizsardzibai pret nelikumigu aizveSanu vai aizturéSanu ir
minétas politikas batiska sastavdala.

(2)  Padome ir pienémusi Regulu (EK) Nr. 2201/2003 (%) (“regula “Brisele 1la™), kuras mérkis ir aizsargat bérnus no
nelabveligas ietekmes, ko rada nelikumiga aizveSana vai aizturé$ana, un ieviest procediiras, ar kuram nodro$ina
bérnu atru atpakalatdo$anu vinu parastas dzivesvietas valsti, ka ari nodrosinat saskarsmes tiesibu un aizgadibas
tiesibu aizsardzibu.

(3)  Regula “Brisele Ila” papildina un pastiprina 1980. gada 25. oktobra Hagas Konvenciju par starptautiskas bérnu
nolaupiSanas civiltiesiskajiem aspektiem (“1980. gada Hagas konvencija”), ar kuru starptautiska méroga izveidota
saistibu un sadarbibas sistéma attiecibas starp konvencijas dalibvalstim un starp centralajam iestadem un kuras
mérkis ir nodro$inat nelikumigi aizvestu vai aizturétu bérnu atru atgriesanu.

(4)  Visas Savienibas dalibvalstis ir 1980. gada Hagas konvencijas dalibnieces.

(5)  Savieniba mudina tresas valstis pievienoties 1980. gada Hagas konvencijai un atbalsta 1980. gada Hagas
konvencijas pareizu istenosanu, kopa ar dalibvalstim cita starpa piedaloties specialajas komisijas, kuras regulari
organizé Hagas Starptautisko privattiesibu konference.

(6)  Delikatos starptautiskas bérnu nolaupiSanas gadjjumos vislabakais risinajums varétu but kopgjs tiesiskais
reguléjums, kas piemérojams attiecibas starp Savienibas dalibvalstim un tresam valstim.

(7)  1980. gada Hagas konvencija ir noteikts, ka to pieméro attiecibas starp valsti, kas pievienojas, un tam ligumslé-
dzgjam valstim, kas ir deklar&jusas, ka akcepté $o pievienoSanos.

(8)  1980. gada Hagas konvencija liedz par tas dalibnieci klat tadam regionalam ekonomiskas integracijas organi-
zacijam, kada ir Savieniba. Tapéc Savieniba konvencijai nevar pievienoties, un ta nevar ari deponét deklaraciju, ar
ko akcepté pievienojosas valsts pievienosanos.

(9)  Ka noradits Eiropas Savienibas Tiesas atzinuma 1/13 (}), 1980. gada Hagas konvencija paredzéta pievienosanas

akcepta deklaracija ietilpst Savienibas ekskluzivaja aréja kompetencé.

(10) Hondurasa savu pievienoSanas instrumentu attieclba uz 1980. gada Hagas konvenciju depongja
1993. gada 20. decembri. 1980. gada Hagas konvencija Hondurasa stajas speka 1994. gada 1. marta.

() 2019. gada 31.janvara atzinums (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts).

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 2201/2003 (2003. gada 27. novembris) par jurisdikciju un spriedumu atzi§anu un izpildi laulibas lietas un
lietas par vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 13472000 atcelsanu (OV L 338, 23.12.2003., 1. Ipp.).

() ECLEEU:C:2014:2303.
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(11) Visas attiecigas dalibvalstis, iznemot Austriju, Daniju un Rumaniju, jau ir akceptéjusas Hondurasas pievienosanos
1980. gada Hagas konvencijai. Hondurasa ir akcept&jusi Bulgarijas, Igaunijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas, Maltas un
Slovénijas pievienoSanos 1980. gada Hagas konvencijai. Péc Hondurasa esosa stavokla izvértéjuma tika secinats,
ka Austrija un Rumanija var Savienibas interesés akceptét Hondurasas pievienosanos saskana ar 1980. gada Hagas
konvencijas noteikumiem.

(12) Tapéc Austrija un Rumanija bitu japilnvaro saskani ar $aja léemuma paredzétajiem noteikumiem deponét
deklaracijas, ar ko tas Savienibas interesés akcepté Hondurasas pievieno$anos 1980. gada Hagas konvencijai.
Paréjam Savienibas dalibvalstim, kas jau akceptéjusas Hondurasas pievieno$anos 1980. gada Hagas konvencijai,
nebiitu jadeponé jaunas pievienoSanas akcepta deklaracijas, jo saskana ar starptautiskajam publiskajam tiesibam

(13) Apvienotajai Karalistei un Trijai regula “Brisele Ila” ir saistoda, un tas piedalas $a lémuma pienemsana un
piemeérosana.
(14) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu

un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a lemuma pienemsana, un Danijai $is 1émums
nav saistoss un nav japiemero,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Austrija un Rumanija ar 3o tiek pilnvarotas Savienibas interesés akceptét Hondurasas pievienoSanos 1980. gada
Hagas konvencijai.

2. Austrija un Rumanija ne vélak ka 2020. gada 19. februari deponé deklaraciju, ar kuru Savienibas interesés akcepté
Hondurasas pievienoSanos 1980. gada Hagas konvencijai un kura formuleta 3adi:

“[Pilns DALIBVALSTS nosaukums] deklaré, ka ta saskana ar Padomes Lémumu (ES) 2019/307 akcepté Hondurasas pievie-
noSanos 1980. gada 25. oktobra Hagas Konvencijai par starptautiskas bérnu nolaupiSanas civiltiesiskajiem aspektiem.”

3. Austrija un Rumanija divu méneSu laika no dienas, kad deponétas attiecigas deklaracijas, ar ko akceptéta
Hondurasas pievieno$anas, informé Padomi un Komisiju par deponé$anu un dara Komisijai zinamu minéto deklaraciju
tekstu.

2. pants

Sis lémums stajas spéka ta pazinosanas diena.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Austrijai un Rumanijai.

Brisele, 2019. gada 18. februari
Padomes varda —
priekssedetajs
N. BADALAU
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PADOMES LEMUMS (ES) 2019/308
(2019. gada 18. februaris),

ar ko Austriju, Luksemburgu un Ruminiju pilnvaro Eiropas Savienibas interesés akceptét
Baltkrievijas un Uzbekistanas pievienoSanos 1980. gada Hagas Konvencijai par starptautiskas bérnu
nolaupisanas civiltiesiskajiem aspektiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 81. panta 3. punktu saistiba ar 218. panta 6. punkta
b) apakspunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu ('),
ta ka:

(1)  Eiropas Savieniba bérna tiesibu aizsardzibas sekméSanu ir izvirzijusi par vienu no saviem meérkiem, ka noteikts
Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta. Pasakumi bérnu aizsardzibai pret nelikumigu aizveSanu vai aizturéSanu ir
minétas politikas batiska sastavdala.

(2)  Padome ir pienémusi Regulu (EK) Nr. 2201/2003 (3 (“regula "Brisele 1la*”), kuras mérkis ir aizsargat bérnus no
nelabveligas ietekmes, ko rada nelikumiga aizveSana vai aizturé$ana, un ieviest procediiras, ar kuram nodro$ina
bérnu atru atpakalatdo$anu vinu parastas dzivesvietas valsti, ka ari nodrosinat saskarsmes tiesibu un aizgadibas
tiesibu aizsardzibu.

(3)  Regula “Brisele Ila” papildina un pastiprina 1980. gada 25. oktobra Hagas Konvenciju par starptautiskas bérnu
nolaupiSanas civiltiesiskajiem aspektiem (“1980. gada Hagas konvencija”), ar kuru starptautiska méroga izveidota
saistibu un sadarbibas sistéma attiecibas starp ligumslédzéjam valstim un starp centralajam iestadém un kuras
mérkis ir nodro$inat nelikumigi aizvestu vai aizturétu bérnu atru atgriesanu.

(4)  Visas Savienibas dalibvalstis ir 1980. gada Hagas konvencijas dalibnieces.

(5)  Savieniba mudina tresas valstis pievienoties 1980. gada Hagas konvencijai un atbalsta 1980. gada Hagas
konvencijas pareizu istenosanu, kopa ar dalibvalstim cita starpa piedaloties specialajas komisijas, kuras regulari
organizé Hagas Starptautisko privattiesibu konference.

(6)  Delikatos starptautiskas bérnu nolaupiSanas gadjjumos vislabakais risinajums varétu but kopgjs tiesiskais
reguléjums, kas piemérojams attiecibas starp Savienibas dalibvalstim un tresam valstim.

(7)  1980. gada Hagas konvencija ir noteikts, ka to pieméro attiecibas starp valsti, kas pievienojas, un tam ligumslé-
dzgjam valstim, kas ir deklar&jusas, ka akcepté $o pievienoSanos.

(8)  1980. gada Hagas konvencija liedz par tas dalibnieci klat tadam regionalam ekonomiskas integracijas organi-
zacijam, kada ir Savieniba. Tapéc Savieniba konvencijai nevar pievienoties, un ta nevar ari deponét deklaraciju, ar
ko akcepté pievienojosas valsts pievienosanos.

(9)  Ka noradits Eiropas Savienibas Tiesas atzinuma 1/13 (}), 1980. gada Hagas konvencija paredzéta pievienosanas

akcepta deklaracija ietilpst Savienibas ekskluzivaja aréja kompetencé.

(10) Baltkrievija savu pievienoSanas instrumentu attieciba uz 1980. gada Hagas konvenciju depongja
1998. gada 12. janvarl. 1980. gada Hagas konvencija Baltkrievija stajas speka 1998. gada 1. aprili.

() 2019. gada 31.janvara atzinums (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts).

(*) Padomes Regula (EK) Nr. 2201/2003 (2003. gada 27. novembris) par jurisdikciju un spriedumu atzi§anu un izpildi laulibas lietas un
lietas par vecaku atbildibu un par Regulas (EK) Nr. 13472000 atcelsanu (OV L 338, 23.12.2003., 1. Ipp.).

() ECLEEU:C:2014:2303.
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(11)  Visas attiecigas dalibvalstis, iznemot Austriju, Daniju, Luksemburgu un Rumaniju, jau ir akcept&jusas Baltkrievijas
pievienoSanos 1980. gada Hagas konvencijai. Baltkrievija ir akcept&jusi Bulgarijas, Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un
Maltas pievienosanos 1980. gada Hagas konvencijai. Péc Baltkrievija esosa stavokla izvért&juma tika secinats, ka
Austrija, Luksemburga un Rumanija var Savienibas interesés akceptét Baltkrievijas pievienoSanos saskana ar
1980. gada Hagas konvencijas noteikumiem.

(12) Uzbekistana savu pievienoSanas instrumentu attieclba uz 1980. gada Hagas konvenciju depongja
1999. gada 31. maija. 1980. gada Hagas konvencija Uzbekistana stajas speka 1999. gada 1. augusta.

(13) Visas dalibvalstis, iznemot Austriju, Daniju, Luksemburgu un Rumaniju, jau ir akceptéusas Uzbekistanas pievie-
nosanos 1980. gada Hagas konvencijai. Uzbekistana ir akceptgjusi Bulgarijas, Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un
Maltas pievienoSanos 1980. gada Hagas konvencijai. Péc Uzbekistana eso$a stavokla izvértéjuma tika secinats, ka
Austrija, Luksemburga un Rumanija var Savienibas interesés akceptét Uzbekistanas pievienosanos saskana ar
1980. gada Hagas konvencijas noteikumiem.

(14) Tapéc Austrija, Luksemburga un Rumanija bitu japilnvaro saskana ar $aja lémuma paredzétajiem noteikumiem
deponét deklaracijas, ar ko tas Savienibas interesés akcepté Baltkrievijas un Uzbekistanas pievienoSanos
1980. gada Hagas konvencijai. Paréjam Savienibas dalibvalstim, kas jau akceptéjusas Baltkrievijas un Uzbekistanas
pievienoSanos 1980. gada Hagas konvencijai, nebiitu jadeponé jaunas pievienoSanas akcepta deklaracijas, jo

.....

(15) Apvienotajai Karalistei un Irijai regula “Brisele Ila” ir saistoda, un tds piedalas $a lémuma pienemsana un
piemérosana.
(16) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu

un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a lémuma piepemsana, un Danijai $is lémums
nav saistoss un nav japiemero,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Austrija, Luksemburga un Rumanija ar $o tiek pilnvarotas Savienibas interesés akceptét Baltkrievijas un
Uzbekistanas pievienosanos 1980. gada Hagas konvencijai.

2. Austrija, Luksemburga un Rumanija ne vélak ka 2020. gada 19. februari deponé deklaraciju, ar kuru Savienibas
intereses akcepté Baltkrievijas un Uzbekistanas pievienosanos 1980. gada Hagas konvencijai un kura formuléta 3adi:

“[Pilns DALIBVALSTS nosaukums] deklaré, ka ta saskana ar Padomes Lémumu (ES) 2019/308 akcepté Baltkrievijas un
Uzbekistanas pievienosanos 1980. gada 25. oktobra Hagas Konvencijai par starptautiskas bérnu nolaupiSanas civiltiesi-
skajiem aspektiem.”

3. Austrija, Luksemburga un Rumanija divos méne$os no dienas, kad deponétas attiecigas deklaracijas, ar ko akceptéta

Baltkrievijas un Uzbekistanas pievienosanas 1980. gada Hagas konvencijai, informé Padomi un Komisiju par deponésanu
un dara Komisijai zinamu minéto deklaraciju tekstu.

2. pants
Sis lémums stajas spéka ta pazinosanas diena.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Austrijai, Luksemburgai un Rumanijai.

Briselé, 2019. gada 18. februari
Padomes varda —
priekssedetajs
N. BADALAU
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/309
(2019. gada 18. februaris),

ar ko Lietuvai atlauj ieviest ipaSu pasakumu, atkapjoties no 193. panta Direktiva 2006/112/EK par
kopéjo pievienotas vertibas nodokla sistemu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopgjo pievienotas vértibas nodokla
sisttmu (') un jo Tpasi tas 395. panta 1. punktu,

nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Direktivas 2006/112/EK 193. pantd paredzéts, ka nodokla maksatajs, kas piegada preces vai sniedz
pakalpojumus, parasti atbild par pievienotas vértibas nodokla (PVN) nomaksu nodoklu iestadém.

(2)  Vestulg, kas Komisija registréta 2018. gada 16. oktobri, Lietuva pieprasija atlauju ieviest Ipasu pasakumu, ar ko
atkapjas no Direktivas 2006/112/EK 193. panta, lai cieto disku piegadém piemérotu apgrieztas maksasanas
sistému (‘Ipasais pasakums”).

(3)  Saskana ar Direktivas 2006/112/EK 395. panta 2. punkta otro dalu Komisija 2018. gada 19. novembra véstules
informéja pargjas dalibvalstis par Lietuvas pieprasjjumu. Komisija 2018. gada 20. novembra véstulé pazinoja
Lietuvai, ka tas riciba ir visa informacija, kas nepiecieama pieprasijuma izvérteésanai.

(4)  Lietuva atklaja “pazudusa tirgotaja” krapniecisku darbibu Kopienas tirdznieciba attieciba uz tadu elektronisko
precu piegadém ka klépjdatori, mobilie talruni, plansetdatori un cietie diski. Sis prakses apmérs un darbibas joma
tiesi un loti negativi ietekmé valsts budzetu.

(5)  Lietuva ir veikusi vairakus pasakumus, lai apkarotu un novérstu §adu krapsanu PVN joma. Saskana ar Lietuvas
sniegto informaciju Sie pasakumi nav pietieckami, lai novérstu ar PVN saistitu krap$anu elektronisko precu
piegade.

(6)  Lietuva plano ieviest apgrieztas maksasanas sistému attieciba uz elektroniskajam precém, pamatojoties uz
Direktivas 2006/112/EK 199.a pantu. Tomér cietie diski neietilpst minéta panta darbibas joma.

(7)  Lai nodrosinatu visaptvero$aku apgrieztas maksasanas sistému, kura tiktu piemérota ne tikai elektroniskajam
precém, kuras jau ir ir ieklautas Direktivas 2006/112/EK 199.a panta, bet arT cietajiem diskiem, Lietuva liadz
atlauju ieviest Ipaso pasakumu.

(8)  Nemot véra to, ka pasais pasakums var pozitivi ietekmét Lietuvas atklatas ar PVN saistitas krapSanas apkarosanu,
uz ierobezotu laiku — no 2019. gada 1. marta lidz 2022. gada 28. februarim — atkape batu japieskir.

(9)  Parasti atkapes atlauj uz noteiktu laiku, lai varétu izveértét, vai ipasais pasakums ir lietderigs un efektivs. Atkapes
dalibvalstim dod laiku lidz ipasa pasakuma beigam ieviest citus, konvencionalus pasakumus konkrétas problémas
risinasanai, kas atkapes pagarinasanu tadéjadi padara lieku. Atkapes, kas lauj izmantot apgrieztas maksasanas
sistému, tiek iznémuma karta pieskirtas tikai ka galgjs lidzeklis konkrétam jomam, kuras notiek krapsana. Tapéc
Lietuvai lidz ipasa pasakuma termina beigam biitu jaievies citi, konvencionali pasakumi, lai apkarotu un novérstu
ar PVN saistitu krapSanu attieciba uz tirdzniecibu ar cietajiem diskiem, un lidz ar to attieciba uz $adam piegadém
atkape no Direktivas 2006/112/EK 193. panta vairs nebiitu nepiecie$ama.

(10) Ipasajam pasakumam nebiis negativas ietekmes uz Savienibas pasu resursiem, ko veido PVN,

() OVL347,11.12.2006., 1. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atkapjoties no Direktivas 2006/112/EK 193. panta, Lietuvai tiek atlauts noteikt, ka cieto disku piegazu gadijjumos par
PVN nomaksu atbildiga persona ir sanémeéjs.

2. pants
Sis lemums stajas spéeka ta pazinosanas diena.

So lémumu pieméro no 2019. gada 1. marta, un ta darbiba beidzas 2022. gada 28. februari.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Lietuvas Republikai.

Brisele, 2019. gada 18. februari
Padomes varda —
priekssedetajs
N. BADALAU
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/310
(2019. gada 18. februaris),

ar ko Polijjai atlauj ieviest ipasu pasakumu, atkipjoties no 226. panta Direktiva 2006/112/EK par
kopéjo pievienotas vertibas nodokla sistemu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopgjo pievienotas vértibas nodokla
sistému (") un jo Ipasi tas 395. panta 1. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Ar véstuli, kas Komisija registréta 2018. gada 15. maija, Polija pieprasija atlauju ieviest ipasu pasakumu, ar ko
atkapjas no Direktivas 2006/112/EK 226. panta, lai piemérotu dalita maksajuma mehanismu (“lpasais
pasakums”). Ar ipaso pasakumu bitu japieprasa rékinos, kas izsniegti par tadu precu piegadi un pakalpojumu
snieg$anu, kas saistiti ar paaugstinatu krapSanas risku un uz ko Polija parasti attiecas apgrieztas maksasanas
mehanisms un solidara atbildiba, ieklaut ipadu pazinojumu par to, ka pievienotas vértibas nodoklis (PVN)
iemaksdjams blokéta piegadataja PVN konta. Polija pieprasija ipaso pasakumu uz trim gadiem no
2019. gada 1. janvara lidz 2021. gada 31. decembrim.

(2)  Saskana ar Direktivas 2006/112/EK 395. panta 2. punkta otro dalu Komisija ar 2018. gada 3. septembra
véstulém nositija pargjam dalibvalstim Polijas iesniegto ligumu. Komisija ar 2018. gada 4. septembra véstuli
pazinoja Polijai, ka tas riciba ir visa informacija, kas vajadziga liguma izveértéSanai.

(3)  Polija jau ir veikusi daudzus krap3anas apkarosanas pasakumus. Ta ir ieviesusi apgrieztas maksasanas sistému un
solidaru atbildibu piegadatajam un klientam, standarta revizijas lietu, stingrakus noteikumus nodoklu maksataju
PVN registracijai un registracijas atcel3anai, biezakas revizijas u. c. Tomér Polija uzskata, ka $ie pasakumi nav
pietiekami, lai novérstu ar PVN saistitu krap3anu.

(4)  Polija uzskata, ka pasa pasakuma pieméroSana izskaudis ar PVN saistitu krap$anu. Ta ka dalita maksajuma
mehanisma nodokla maksatajs PVN summu, kas noguldita atseviska piegadataja (nodokla maksataja) PVN konta,
var izmantot tikai ierobezotam vajadzibam, proti, lai nomaksatu PVN nodoklu iestadei vai PVN par rékiniem, kas
sanemti no piegadatajiem, ta tiek labak nodrosinats, ka nodoklu iestades sanem visu PVN summu, kas nodoklu
maksatajam bitu jaiemaksa Polijas valsts kasé.

(5)  Polija 2018. gada 1. julija ieviesa brivpratigo dalita maksajuma mehanismu. Polija uzskata, ka Ipasais pasakums
batu jaievie§ jomas, kuras ir ipasi paklautas krap3anai, kas saistita ar PVN. Minéto jomu vida ir tadas ekonomikas
nozares ka térauds, lazni, elektroniskas ierices, zelts, krasainie metali, degvielas un plastmasa. Uz minétajam
jomam Polija parasti attiecina apgriezta maksajuma mehanismu un piegadataja un klienta solidaro atbildibu.

(6)  Ipasais pasakums tiks piemérots pielikuma uzskaitito precu piegadei un pakalpojumu sniegsanai starp nodoklu
maksatajiem uzpémumu darfjumos ar uzpnémumiem (B2B), un tas atticksies tikai uz elektroniskajiem bankas
parskaitjjumiem.

(7)  Ja attieciba pret aprékinato PVN izveidojies priek$nodokla parpalikums, ko piegadatajs PVN deklaracija uzradijis
ka atmaksajamo PVN, parasti $adu atmaksu 60 dienu laika veic piegadataja parastaja konta. Tomer Polija ir
informéjusi Komisiju, ka $ada atmaksa par darfjumiem, uz kuriem attiecas Ipasais pasakums, tiks veikta 25 dienu
laika péc pieprasijuma, ko iesniedzis piegadatajs, kam ir blokétais PVN konts.

(8)  Piegadatajiem nav jarodas izdevumiem par PVN bankas konta atvér§anu un darbibu, jo par PVN kontu nav jabat
nekadam bankas komisijam un maksam.

() OVL347,11.12.2006., 1. Ipp.
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(9)  Ipasajam pasakumam jaattiecas uz visiem piegadatajiem, ari tiem, kas Polija uznéméjdarbibu neveic, jo tiem ir
vajadzigs bankas konts, kura darbiba atbilst Polijas banku likumam. Sai saistiba Polija apliecinaja, ka piegadatajiem
pienakums atvért bankas kontu Polija papildu izmaksas neradis, jo tie Polija varés bez maksas atvért un uzturét
bankas kontu PVN maksajumiem.

(10)  Polijas iecerétais IpaSais pasakums piegadatajiem radis ievérojamas izmaipas. Sistéma jau brivpratiga karta
darbojas kops 2018. gada 1. jalija, un nodoklu maksatajiem ir bijusi iesp&ja ar to iepazities.

(11) Komisija uzskata, ka ipaais pasakums tadu precu piegadei un pakalpojumu sniegSanai, ar ko saistits paaugstinats
krapsanas risks, loti iesp&jams, varétu bt efektivs, lai cinitos ar krapsanu PVN joma. Parasti atkapes pieskir uz

ierobezotu laiku. Tapéc uz laiku no 2019. gada 1. marta lidz 2022. gada 28. februarim ipasais pasakums batu
jaatlauj.

(12)  Sis ir nebijis, plasa tvéruma ipasais pasakums, tadé] ir svarigi nodrosinat vajadzigos pécpasikumus. Sados
pécpasakumos jo Ipasi javerté tas, ka ipaais pasakums ietekméjis ar PVN saistitas krapsanas apméru un nodoklu
maksatajus attieciba uz PVN atmaksu, administrativo slogu, izmaksam, kas radusas nodoklu maksatajiem, u. c.
Tapeéc batu janosaka, ka Polija sniedz parskatu par ipasa pasakuma ietekmi 18 meénesus péc ipasa pasakuma
staSanas spéka Polija.

(13) TIpalajam pasakumam nebiis negativas ietekmes uz galapatérina posma iekasétajiem kopéjiem nodokla

iepémumiem, un tam nebis nelabvéligas ietekmes uz Savienibas pasu resursiem, ko veido PVN,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Atkapjoties no Direktivas 2006/112/EK 226. panta, Polijai tiek atlauts rékinos, kas izsniegti par 32 lémuma pielikuma
uzskaitito precu piegadi un pakalpojumu sniegdanu, kas notikusi starp nodoklu maksatajiem, ieviest ipasu pazinojumu

par to, ka PVN iemaksa atseviska un blokéta piegadataja PVN bankas konta, kas atvérts Polija, ja maksajumi par piegadi
tiek veikti ar elektroniskajiem bankas parskaitjjumiem.

2. pants
Polija pazino Komisijai par 1. panta minéto valsts pasakumu.

Polija 18 méneSos péc 1. panta minéta pasakuma stasanas spéka Polija iesniedz Komisijai zinojumu par to, ka pasakums
kopuma ietekméjis ar PVN saistitas krap$anas apmeéru un attiecigos nodoklu maksatajus.

3. pants
Sis lemums stajas spéeka ta pazinosanas diena.

So lémumu pieméro no 2019. gada 1. marta lidz 2022. gada 28. februarim.

4. pants

Sis lémums ir adreséts Polijas Republikai.

Briselé, 2019. gada 18. februari
Padomes varda —
priekssedetajs
N. BADALAU
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PIELIKUMS

Tadu precu un pakalpojumu piegazu saraksts, uz kuriem attiecas 1. pants

Lémuma 1. pantu pieméro $adu precu piegadei un pakalpojumu sniegSanai, kas aprakstiti atbilstosi Polijas produktu un
pakalpojumu klasifikacijai (PKWiU):

Nr. p. k. PKWiU Precu (precu grupas) nosaukums | pakalpojuma (pakalpojumu grupas) nosaukums

1. 24.10.12.0 Ferosakauséjumi

2. 24.10.14.0 Granulas un pulveris, cuguna, spogul¢uguna vai terauda

3. 24.10.31.0 Plakani nelegéta térauda velméjumi ar platumu > 600 mm, péc karstas velméSanas talak
neapstradati

4. 24.10.32.0 Plakani nelegéta térauda velméjumi ar platumu < 600 mm, péc karstas velméSanas talak
neapstradati

5. 24.10.35.0 Plakani citada legéta térauda velmé&jumi ar platumu > 600 mm, péc karstas velméSanas
talak neapstradati, iznemot elektrotehniska silicijtérauda razojumus

6. 24.10.36.0 Plakani citada legéta térauda velméjumi ar platumu < 600 mm, péc karstas velmésanas
talak neapstradati, iznemot elektrotehniska silicijtérauda razojumus

7. 24.10.41.0 Plakani nelegéta térauda velmé&jumi ar platumu > 600 mm, péc aukstas velméSanas talak
neapstradati

8. 24.10.43.0 Plakani nelegéta térauda velméjumi ar platumu > 600 mm, péc aukstas velmésanas talak
neapstradati, iznemot elektrotehniska silicijtérauda razojumus

9. 24.10.51.0 Plakani nelegéta térauda velmé&umi, ar platumu > 600 mm, plakeéti, ar elektrolitisku vai
citu parklajumu

10. | 24.10.52.0 Plakani citada legéta terauda velméjumi, ar platumu > 600 mm, plaketi, ar elektrolitisku
vai citu parklajumu

11. 24.10.61.0 Karsti velméti nelegéta térauda stieni brivi titos saiskos

12. | 24.10.62.0 Citadi térauda stieni, bez turpmakas apstrades péc kalsanas, karstas velmésanas, karstas
stiepSanas vai karstas preséSanas, tacu ieskaitot péc velméSanas liektus stienus

13. 24.10.65.0 Karsti velméti citada legéta térauda stieni brivi titos saiskos

14. | 24.10.66.0 Citada legéta térauda citadi stieni, bez turpmakas apstrades pec kalSanas, karstas velmesa-
nas, karstas stiepSanas vai presésanas, tacu ieskaitot péc velmésanas liektus stienus

15. | 24.10.71.0 Nelegéta térauda nenoslégtie profili, péc karstas velméSanas, karstas stiepSanas vai presé-
Sanas talak neapstradati

16. | 24.10.73.0 Citada legéta térauda nenoslégtie profili, péc karstas velmesanas, karstas stiepSanas vai
preséSanas talak neapstradati

17. | 24.31.10.0 Nelegéta térauda auksti stieptie stieni un cietie profili

18. | 24.31.20.0 Legéta térauda, iznemot nerfiséjosa térauda, auksti stieptie stieni un cietie profili

19. | 24.32.10.0 Auksti velméti plakanie térauda velméjumi bez parklajuma, ar platumu < 600 mm

20. | 24.32.20.0 Auksti velméti plakanie térauda velmé&umi, plakéti, ar elektrolitisku vai citu parklajumu,

ar platumu < 600 mm
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Nr. p. k. PKWiU Precu (precu grupas) nosaukums | pakalpojuma (pakalpojumu grupas) nosaukums

21. | 24.33.11.0 Nelegeta térauda nenoslégtie profili, auksti veidoti vai lociti

22, | 24.33.20.0 Profilétas nelegéta terauda loksnes

23. | 24.34.11.0 Nelegéta térauda auksti stieptas stieples

24. | 24.41.10.0 Sudrabs, neapstradats, daléji apstradats vai pulverveida

25. | ex 24.41.20.0 Zelts, neapstradats, daléji apstradats vai pulverveida, iznemot ieguldfjumu zeltu likuma
121. panta nozimé, uz ko attiecas 27. numurs

26. | 24.41.30.0 Platins, neapstradats, daléji apstradats vai pulverveida

27. | Neatkarigi no leguldijumu zelts likuma 121. panta nozimé

apziméjuma
PKWiU

28. | ex 24.41.40.0 Parastais metals vai sudrabs, zeltits, daléji apstradats — tikai sudrabots, zeltits, dalgji ap-
stradats

29. | ex 24.41.50.0 Parastais metals, ar sudraba parklajumu, un parastais metals, sudrabs vai platinéts zelts,
dalgji apstradats — tikai sudrabots, zeltits, dalgji apstradats

30. | 24.42.11.0 Neapstradats aluminijs

31. | 24.43.11.0 Neapstradats svins

32, | 24.43.120 Neapstradats cinks

33. | 24.43.13.0 Neapstradata alva

34. | 24.44.12.0 Nerafinéts vars; vara anodi elektrolitiskai rafinéSanai

35. | 24.44.13.0 Rafinéts var§ un vara sakauséjumi, neapstradati; vara ligataras

36. | 24.44.21.0 Vara pulveri un pléksnes

37. | 24.44.220 Vara stieni un profili

38. | 24.44.23.0 Vara stieples

39. | 24.45.11.0 Neapstradats nikelis

40. | ex 24.45.30.0 Citadi krasainie metali un izstradajumi no tiem; metalkeramika; pelni un atliekas, kas sa-
tur metalus un metalu savienojumus, — tikai parasto metalu atgriezumi un lazni

41. | ex26.11.30.0 Elektroniskas integralas shémas — tikai procesori

42. | ex26.20.11.0 Portativas datu apstrades iekartas, ar svaru < 10 kg, pieméram, klépjdatori un piezimjda-
tori; Rokas datori (pieméram, piezimjdatori) un tamlidzigi datori — tikai portativie datori,
pieméram, plansetdatori, piezimjdatori, klépjdatori

43, | ex 26.30.22.0 Talruni $tnu tikliem vai citadi bezvadu tikli — tikai mobilie talruni, ieskaitot viedtalrunus

44, | ex 26.40.60.0 Videospélu konsoles (tadas, ko izmanto ar televizijas uztvéréju vai atsevisku ekranu) un

citadas spélu vai azartspélu ierices ar elektronisko displeju — iznemot to dalas un piederu-
mus
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45. | ex 32.12.13.0 Juvelierizstradajumi un to dalas, ka arT citadi juvelierizstradajumi un to dalas, no zelta un
sudraba vai no metala, kas plakéts ar dargmetalu - tikai juvelierizstradajumu dalas un ci-
tadu zelta, sudraba un platina juvelierizstradajumu dalas, t. i., negatavi vai nepabeigti ju-
velierizstradajumi un atseviskas juvelierizstradajumu dalas, tostarp ar dargmetalu plakétas
vai platinétas

46. | 38.11.49.0 Vraki, iznemot kugosanas lidzeklus un citus peldlidzeklus, demontazai

47. 38.11.51.0 Stikla atkritumi

48. | 38.11.52.0 Papira un kartona atkritumi

49. | 38.11.54.0 Citadi kaucuka atkritumi

50. | 38.11.55.0 Plastmasu atkritumi

51. 38.11.58.0 Metalu saturosi atkritumi, iznemot bistamos atkritumus

52. 38.12.26.0 Bistamie metala atgriezumi

53. | 38.12.27 Atkritumi un defektivi galvaniskie elementi un akumulatori; izlietoti galvaniskie elementi

un akumulatori un elektriskie akumulatori

54. | 38.32.2 Otrreizéjas metala izejvielas

55. | 38.32.31.0 Otrreizgjas stikla izejvielas

56. | 38.32.32.0 Otrreizgjas papira un kartona izejvielas

57. | 38.32.33.0 Otrreizgjas plastmasu izejvielas

58. | 38.32.34.0 Otrreiz€jas kaucuka izejvielas

59. | 24.20.11.0 Térauda bezsuvju caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados

60. |24.20.12.0 Térauda bezsuvju urbumu nostiprinasanas caurules, siknu un kompresoru caurules, urb-

Sanas caurules, ko izmanto naftas un gazes urbumu urbsana

61. |24.20.13.0 Citadas térauda caurules un caurulites ar apalu $kérsgriezumu

62. 24.20.31.0 Térauda caurules, kuras izmanto naftas vai gazes cauru]vados, metinatas, ar aréjo diame-
tru < 406,4 mm

63. |24.20.33.0 Citadas térauda caurules un caurulites ar apalu $kérsgriezumu, metinatas, ar aréjo diame-
tru < 406,4 mm

64. 24.20.34.0 Caurules un caurulites ar neapalu $kérsgriezumu, metinatas, ar aréjo diametru < 406,4
mm

65. | 24.20.40.0 Térauda caurulu un cauruli$u savienotajelementi, nelieti

66. |ex25.11.23.0 Citadas konstrukcijas un konstrukciju dalas, plaksnes, stieni, lenki, fasonprofili un lidzigi

izstradajumi no dzelzs, térauda vai aluminija — tikai térauda

67. |ex2593.13.0 Dzelzs, térauda vai vara stieplu pinumi, rezgi, tikli un Zogi; dzelzs, térauda vai vara perfo-
rétas vilktas loksnes — tikai térauda

68. Benzins, dizeldegviela, gazveida kurinamais — akcizes nodokla noteikumu nozimé

69. Sadzives krasnu kurinamais un ziezZella — akcizes nodokla noteikumu nozimé
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70. |ex10.4 Dzivnieku un augu ellas un tauki — tikai rapsu ella

71. | ex 20.59.12.0 Emulsijas virsmas jutiguma iegfiSanai, izmantoSanai fotografija; Fotokimikalijas, citur ne-
klasificétas (c.n.) — tikai toneri bez drukasanas galvinas datu automatiskajam apstrades ie-
kartam

72. | ex 20.59.30.0 Rakstammasinu tintes, rakstamtintes un citas tintes — tikai tintes patronas bez drukasanas
galvinas datu automatiskajam apstrades iekartam

73. | ex22.21.30.0 Platnes, loksnes, pléves, folijas un plastmasas lentes, kas nav stiegrotas, kartainas vai sa-
vienotas ar citiem materialiem

74. |ex26.20.21.0 Atminas bloki — tikai cietie diski (HDD)

75. | ex 26.20.22.0 Cietvielu atminas ierices — tikai SSD

76. | ex 26.70.13.0 Digitalas fotokameras un videokameras — tikai digitalas kameras

77. | ex28.23.26.0 Fotokopétaju dalas un piederumi — tikai tintes patronas un printeru drukasanas galvinas
datu automatizétas apstrades iekartam, toneri ar printeru drukasanas galvinu datu auto-
matiskajam apstrades iekartam

78. | ex 58.29.11.0 Operétajsistemu paketes — tikai SSD

79. | ex 58.29.29.0 Citadas programmatiiras pakotnes — tikai SSD

80. |ex59.11.23.0 Citadi video un videoieraksti diskos, magnétiskajas lentés un tamlidzigos datu nes€jos —
tikai SSD

81. | Neatkarigi no Siltumnicefekta gazu emisijas kvotu parskaitiSanas pakalpojumi saskana ar 2015. gada

apziméjuma 12. junija Likumu par siltumnicefekta gazu emisijas kvotu tirdzniecibas sistému (Oficialais
PKWiU Veéstnesis, 2017., 568. punkts)
82. | 41.00.30.0 Dzivojamo eku biivdarbi (jaunbiives, esosu eku rekonstrukcijas vai renovacijas darbi)
83. | 41.00.40.0 Nedzivojamo €ku bivdarbi (jaunbiives, esosu €ku parbiive vai renovacija)
84. | 42.11.20.0 Visparigie bavdarbi, kas ietver automagistralu, celu, ielu un citu satiksmes vai gajéju celu
un skrejcelu bvniecibu
85. | 42.12.20.0 Visparigie biivdarbi, kas ietver dzelzcelu un metro baivniecibu
86. |42.13.20.0 Visparigie bivdarbi, kas ietver tiltu un tunelu bavniecibu
87. | 42.21.21.0 Visparigie buvdarbi, kas ietver parvades caurulvadu bavniecibu
88. |4221.22.0 Visparigie bvdarbi, kas ietver sadales tiklu baivniecibu, ieskaitot paligdarbus
89. |4221.23.0 Visparigie bavdarbi, kas ietver apidenoSanas sisttmu (kanalizacijas sistémas), ddensvadu,
udens attiri$anas iekartu, notekiidenu attirianas iekartu un stiknu staciju bavniecibu
90. |42.21.24.0 Biivdarbi, kas ietver aku un tdens ieguves vietu urbumus un septisko tvertnu uzstadisanu
91. | 4222210 Visparigie bivdarbi, kas ietver telesakaru un energoapgades liniju baivniecibu
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92. | 42.22.22.0 Visparigie bivdarbi, kas ietver telesakaru un energijas sadales liniju bavniecibu

93. | 42.22.23.0 Visparigie buvdarbi, kas ietver spekstaciju bavniecibu

94. | 42.91.20.0 Visparigie btivdarbi, kas ietver kugu piestatnu, ostas bivju, dambju, aizsprostu un saistitu
hidromehanisko iekartu bvniecibu

95. |42.99.21.0 Visparigie biivdarbi, kas ietver raZotnu un raktuvju bvniecibu

96. | 42.99.22.0 Visparigie buvdarbi, kas ietver stadionu un sporta laukumu bivniecibu

97. |42.99.29.0 Visparigie bivdarbi, kas ietver citu inZenierbavju bavniecibu

98. | 43.11.10.0 Darbi, kas ietver €ku nojauksanas darbus

99. 43.12.11.0 Darbi, kas ietver bavlaukumu sagatavosanas darbus, iznemot zemesdarbus

100. | 43.12.12.0 Zemesdarbi: rakSanas, tranSeju rakSanas un zemes aizvaksanas darbi

101. | 43.13.10.0 Darbi, kas ietver rakanas darbus un inZeniergeologiskos urbsanas darbus

102. | 43.21.10.1 Darbi, kas ietver elektrodrosibas instalaciju uzstadisanu

103. | 43.21.10.2 Darbi, kas ietver citadu elektrodrosibas instalaciju uzstadisanu

104. | 43.22.11.0 Darbi, kas ietver santehnikas un drenazas darbus

105. | 43.22.12.0 Darbi, kas ietver siltumieri¢u, ventilacijas un gaisa kondicioné$anas sistému uzstadisanas
darbus

106. | 43.22.20.0 Darbi, kas ietver gazes iekartu uzstadisanu

107. | 43.29.11.0 Siltumizolacijas ierikosanas darbi

108. | 43.29.12.0 Zogu uzstadisana

109. | 43.29.19.0 Citadi citur neklasificéti uzstadisanas darbi

110. | 43.31.10.0 Apmetéju darbi

111. | 43.32.10.0 Galdnieku darbu uzstadiSanas darbi

112. | 43.33.10.0 Darbi, kas ietver gridu likSanas un sienu apdares darbus

113. | 43.33.21.0 Darbi, kas ietver gridas un sienu segumu no terrazzo, marmora, granita vai slanekla iekla-
Sanas darbus

114. | 43.33.29.0 Citadi darbi, kas ietver gridu likSanas darbus un sienu apdari (ieskaitot tapesu liméSanas
darbus), c.n.

115. | 43.34.10.0 Krasosanas darbi

116. | 43.34.20.0 Stikla razoSanas darbi

117. | 43.39.11.0 Darbi, kas ietver apdari

118. | 43.39.19.0 Darbi, kas ietver citadus pabeigSanas darbus, c.n.

119. | 43.91.11.0 Darbi, kas ietver jumtu konstrukciju bavi
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120. | 43.91.19.0 Darbi, kas ietver citadus jumiku darbus

121. | 43.99.10.0 Darbi, kas ietver mitrumu un dideni necaurlaidigas izolacijas uzstadianu

122. | 43.99.20.0 Darbi, kas ietver sastatnu uzstadiSanas un nojauksanas darbus

123. | 43.99.30.0 Darbi, kas ietver pamatu likSanas darbus, arT palu dzisana

124. | 43.99.40.0 Betonésanas darbi

125. | 43.99.50.0 Darbi, kas ietver térauda konstrukciju uzstadisanu

126. | 43.99.60.0 Darbi, kas ietver kiegelu un akmens struktiiru uzstadisanu

127. | 43.99.70.0 Darbi, kas ietver saliekamu konstrukciju montazu un uzstadisanu

128. | 43.99.90.0 Darbi, kas ietver citadus specializétos darbus, c.n.

129. |05.10.10.0 Akmenogles

130. | 05.20.10.0 Briinogles

131. | 19.10.10.0 Akmenoglu, briinoglu vai kiidras kokss un puskokss; retortogles

132. | 19.20.11.0 Briketes un tamlidzigs cietais kurinamais, kas iegiits no akmenoglém

133. |19.20.12.0 Briketes un tamlidzigs cietais kurinamais, kas iegfits no briinoglém

134. | ex 26.70.13.0 Digitalas fotokameras un digitalas kameras — tikai digitalas kameras

135. | 26.40.20.0 Televizijas uztvergji, apvienoti vai neapvienoti viena korpusa ar radiouztvérgjiem vai ska-
nas vai attéla ierakstiSanas vai reproducésanas aparatiiru

136. | 26.20.1 Datori un citadas datu automatiskas apstrades iekartas

137. | 30.91.20.0 Motociklu un blakusvagu dalas un piederumi

138. | 27.20.2 Elektriskie akumulatori un to dalas

139. | 28.11.41.0 Dzirkstelaizdedzes iek$dedzes dzingju dalas, iznemot lidaparatu dzinju dalas

140. |ex 29.31.10.0 Aizdedzes svecu vadu komplekti un citadi vadu komplekti izmantosanai spékratos, gaisa
kugos vai kugos — tikai aizdedzes svecu vadu komplekti un citadi vadu komplekti izman-
toSanai spékratos

141. | 29.31.21.0 Aizdedzes sveces; aizdedzes magneto; lidzstravas magnételektriskie generatori; magneti-
skie spararati; sadalitaji; indukcijas spoles

142. | 29.31.22.0 Motoru starteri un divfunkciju startergeneratori; citadi generatori un citads ieksdedzes
dzin&ju aprikojums

143. | 29.31.23.0 Mehanisko transportlidzeklu elektriskas signalierices, véjstiklu tiritaji, vejstiklu pretapledo-
juma un pretsviduma ierices

144. |29.31.30.0 Mehanisko transportlidzeklu citu elektrisko ieri¢u dalas

145. | 29.32.20.0 Drosibas jostas, drosibas spilveni un virsbiives dalas un piederumi

146. |29.32.30.0 Mehanisko transportlidzeklu dalas un piederumi, c.n., iznemot motociklu dalas un piede-
rumus

147. | 45.31.1 Mehanisko transportlidzeklu dalu un piederumu tirdzniecibas pakalpojumi, iznemot mo-

tociklu dalas un piederumus
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148. | 45.32.1 Mehanisko transportlidzeklu dalu un piederumu mazumtirdznieciba specializétos veika-
los, iznemot motociklu dalas un piederumus

149. | 45.32.2 Mehanisko transportlidzeklu dalu un piederumu cita veida mazumtirdznieciba, iznemot
motociklu dalas un piederumus

150. | ex 45.40.10.0 Motociklu, to detalu un piederumu vairumtirdznieciba — tikai motociklu dalu un piede-
rumu tirdznieciba

151. | ex 45.40.20.0 Motociklu, to daJu un piederumu mazumtirdznieciba specializétos veikalos — tikai moto-
ciklu daJu un piederumu tirdznieciba

152. | ex 45.40.30.0 Citadi motociklu, to daJu un piederumu mazumtirdzniecibas pakalpojumi — tikai motoci-

klu daJu un piederumu mazumtirdznieciba
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PADOMES LEMUMS (ES, Euratom) 2019311
(2019. gada 19. februaris),

ar ko iece] divus Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus, ko izvirzijusi Danijas
Karaliste

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 302. pantu,

nemot vera Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta 106.a pantu,

nemot véra Danijas valdibas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Komisijas atzinumu,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 18. septembri un 2015. gada 1. oktobri piepéma Lémumus (ES, Euratom) 2015/1600 (') un
(ES, Euratom) 2015/1790 (%), ar ko laikposmam no 2015. gada 21. septembra lidz 2020. gada 20. septembrim

iece] Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas loceklus. 2016. gada 16. februari ar Padomes
Lémumu (ES) 2016/229 (°) Marie-Louise KNUPPERT kundzi locekla amata aizstaja Arne GREVSEN kungs.

(2)  Péc Bernt FALLENKAMP kunga pilnvaru termina beigam ir atbrivojusies Eiropas Ekonomikas un socilo lietu
komitejas locekla vieta.

(3)  Péc Arne GREVSEN kunga pilnvaru termina beigam ir atbrivojusies Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
locekla vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atliku$o pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 20. septembrim, par Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu
komitejas loceklém tiek ieceltas:

— Dorthe ANDERSEN kundze, Head of Danish Trade Union EU Office,
— Bente SORGENFREY kundze, 1. vice president FH - Danish Trade Union Confederation.

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2019. gada 19. februari

Padomes varda —
priekssedetajs
G. CIAMBA

(") Padomes Lémums (ES, Euratom) 2015/1600 (2015. gada 18. septembris), ar ko laikposmam no 2015. gada 21. septembra lidz
2020. gada 20. septembrim iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus (OV L 248, 24.9.2015., 53. Ipp.).

() Padomes Lémums (ES, Euratom) 2015/1790 (2015. gada 1. oktobris), ar ko laikposmam no 2015. gada 21. septembra lidz
2020. gada 20. septembrim iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus (OV L 260, 7.10.2015., 23. Ipp.).

(*) Padomes Lémums (ES) 2016/229 (2016. gada 16. februaris), ar ko iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekli, ko
izvirzijusi Danijas Karaliste (OV L 41, 18.2.2016., 22.1pp.).
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2019/312
(2019. gada 21. februaris),

ar kuru groza un pagarina Lémumu 2014/219/KADP par Eiropas Savienibas KDAP misiju Mali
(EUCAP Sahel Mali)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautdgjumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2014. gada 15. aprili pienéma Lemumu 2014/219/KADP (') par Eiropas Savienibas KDAP misiju Mali
(EUCAP Sahel Mali).

(2)  Padome 2017. gada 11. janvari piepéma Lémumu (KADP) 2017/50 (3), ar ko EUCAP Sahel Mali darbibu
pagarindgja lidz  2019. gada 14. janvarim. 2017. gada 7. decembri Padome pienéma
Lémumu (KADP) 2017/2264 (), ar ko EUCAP Sahel Mali nodrosindja finansu atsauces summu lidz
2019. gada 14. janvarim.

(3)  2018. gada 25. junija secindgjumos par Sahelu/Mali Padome uzsvéra, ka papildus valsts sp&ju stiprinasanai ar
KDAP darbibam ir svarigi regionalizét KDAP Sahela ar mérki vajadzibas gadijuma stiprinat civilo un militaro
atbalstu parrobezu sadarbibai, regionalas sadarbibas struktiiram, jo Ipasi G5 Sahelas struktaram, un G5 valstu
spé&jas un lidzatbildibu noliika risinat drosibas problémas regiona.

(4)  2018. gada 25. oktobri péc EUCAP Sahel Mali strategiskas parskatiSanas Politikas un drosibas komiteja ieteica
EUCAP Sahel Mali pagarinat lidz 2021. gada 14. janvarim.

(5)  2018. gada 17. decembri, gaidot, kad Padome apstiprinas ar Sahelas regionalizaciju saistitos planosanas
dokumentus, Padome pienéma Leémumu (KADP) 2018/2008 (*), ar ko EUCAP Sahel Mali pagarindja un finansu
atsauces summu nodrosinaja lidz 2019. gada 28. februarim.

(6)  Tadé] Lemuma 2014/219/KADP darbiba biitu japagarina lidz 2021. gada 14. janvarim.

(7)  EUCAP Sahel Mali tiks Istenota situdcija, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma par Eiropas Savienibu
21. panta izklastito Savienibas argjas darbibas meérku sasnieganu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2014/219/KADP groza 3adi:
1) lémuma 14. panta 1. punkta pievieno $adu daju:

“Finan$u atsauces summa, kas paredzéta, lai no 2019. gada 1. marta lidz 2021. gada 14. janvarim segtu ar misiju
EUCAP Sahel Mali saistitos izdevumus, ir 66 930 000 EUR.”;

2) lemuma 18. panta otro teikumu aizstaj ar $adu:

“To piemeéro lidz 2021. gada 14. janvarim.”

(") Padomes Lemums 2014/219/KADP (2014. gada 15. aprilis) par Eiropas Savienibas KDAP misiju Mali (EUCAP Sahel Mali) (OV L 113,
16.4.2014., 21.Ipp.).

() Padomes Lémun?sp(%(ADP) 2017/50 (2017. gada 11. janvaris), ar ko groza Lémumu 2014/219/KADP par Eiropas Savienibas KDAP
misiju Mali (EUCAP Sahel Mali) (OVL 7,12.1.2017., 18.Ipp.).

() Padomes Lemums (KADP) 2017/2264 (2017. gada 7. decembris), ar kuru groza Lémumu 2014/219/KADP par Eiropas Savienibas
KDAP misiju Mali (EUCAP Sahel Mali) (OV L 324, 8.12.2017., 52.1pp.). ~

(*) Padomes Lémums (KADP) 20182008 (2018. gada 17. decembris), ar ko groza un pagarina Lémumu 2014/219/KADP par Eiropas
Savienibas KDAP misiju Mali (EUCAP Sahel Mali) (OV L 322, 18.12.2018., 24.1pp.).
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2. pants
Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

To pieméro no 2019. gada 1. marta.

Briselé, 2019. gada 21. februari
Padomes varda —
priekssedetajs
G. CIAMBA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/313
(2019. gada 21. februaris)

par tehnologijas apstiprinasanu, kas izmantota SEG Automotive Germany GmbH augstas

efektivitaites 48 V motorgeneratora (BRM) kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju,

izmantoSanai ar parastiem iekSdedzes motoriem un atseviskiem hibridmotoriem darbinamos

vieglajos komercialajos transportlidzeklos ka inovativu tehnologiju CO, emisiju samazinasanai no

vieglajiem komercidlajiem transportlidzekliem atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(ES) Nr. 510/2011

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 11. maija Regulu (ES) Nr. 510/2011 par emisiju standartu
noteikSanu jauniem vieglajiem kravas automobiliem saistiba ar Savienibas integréto pieeju vieglo transportlidzeklu CO,
emisiju samazinasanai (') un jo ipasi tas 12. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Piegadatajs SEG Automotive Germany GmbH 2018. gada 14. maija iesniedza pieteikumu, lai augstas efektivitates
48 V motorgeneratoru (BRM) kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju N, kategorijas transportlidzekliem
apstiprinatu ka ekoinovaciju. Pieteikums ir izvértéts atbilstosi Regulas (ES) Nr. 510/2011 12. pantam un
Komisijas Istenosanas regulai (ES) Nr. 427/2014 (3.

(2) Minétais 48 V motorgenerators ir reversiva masina, kura var darboties vai nu ka elektromotors, kas elektro-
energiju parvér§ mehaniska energija, vai ka generators, kas mehanisko energiju parvér§ elektroenergija ka
standarta mainstravas generators. lesniegtaja pieteikuma ir uzsvérta sastavdalas generatora funkcija.

(3)  Iesniedzgjs ierosinaja divas dazadas metodologijas, ar kuram noteikt sistémas kopéjo lietderibas koeficientu,
apvienojot 48 V motorgeneratora lietderibas koeficientu un 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaja lietderibas
koeficientu. Pirmas metodes mérkis ir atseviski aprékinat 48 V motorgeneratora lietderibas koeficientu un 48 V/
12 V lidzstravas parveidotaja lietderibas koeficientu, kameér otras metodes mérkis ir aprékinat 48 V motorgene-
ratora un 48 V[12 V lidzstravas parveidotdja lietderibas koeficientu kopa (kombinéta metode). Abas testéSanas
procediiras ir saskana ar Tehniskajam vadlinijam pieteikumu sagatavosanai inovativu tehnologiju apstiprinasanai
atbilstigi Regulai (ES) Nr. 510/2011.

(4)  Pieteikuma sniegtd informacija demonstré, ka abos aplikojamajos gadijumos ir izpilditi Regulas (ES)
Nr. 510/2011 12. panté un Istenosanas regulas (ES) Nr. 427/2014 2. un 4. pantd minétie nosacjumi un kritériji.
Lidz ar to SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgeneratoru (BRM) kopa ar 48 V[12 V
lidzstravas parveidotaju, uzstaditu N, kategorijas transportlidzeklos, batu jaapstiprina ka ekoinovaciju.

(5)  Ir lietderigi apstiprinat testeSanas metodikas CO, aiztaupijjuma noteik$anai no SEG Automotive Germany GmbH
augstas efektivitaites 48 V motorgeneratora (BRM) kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju. Lai noteiktu
razotaja Ipatnéjo emisiju veiktspéju atbilstigi Regulai (ES) Nr. 510/2011, var pemt véra tikai tadus emisiju aiztau-
pijumus, kas sertificéti, pamatojoties uz vienu no $im divam testé$anas metodikam, kuras noteiktas $aja lemuma.

(6)  Lai noteiktu CO, aiztaupijumus no SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgeneratora
(BRM) kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju, ir nepiecieams noteikt atskaites tehnologiju, attieciba pret
kuru bitu janovérté generatora funkcijas lietderibas koeficients. Nemot véra ekspertu atzinumu, ir lietderigi
uzskatit mainstravas generatoru ar 67 % lietderibas koeficientu par atskaites tehnologiju, kas jaizmanto, lai
noteiktu CO, emisiju aiztaupijumus saskana ar $o lémumu.

() OVL145,31.5.2011., 1.Ipp. _

(*) Komisijas 2014. gada 25. aprila IstenoSanas regula (ES) Nr. 427/2014, ar ko izveido procediiru inovativu tehnologiju apstiprinasanai un
sertificé8anai, lai samazinatu CO, emisijas no vieglajiem kravas automobiliem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 5102011 (OV L 125, 26.4.2014., 57. Ipp.).
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(7) N, kategorijas hibrida transportlidzeklu gadijuma testéSanas metodikas balstas uz zinamiem nosacijumiem, kas
attiecas tikai uz transportlidzekliem, attieciba uz kuriem ir atlauts izmantot nekorigétus mérjjumus, tadus ka
degvielas patérin$ vai CO, emisijas, kas méritas 1. tipa testa laika, ka noteikts ANO EEK Noteikumu Nr. 101
8. pielikuma. Tade] §1 lemuma darbibas joma attiecas uz jebkadiem N, kategorijas transportlidzekliem, ko darbina
ieksdedzes motors, bet tikai noteiktiem N, kategorijas hibrida transportlidzekliem.

(8)  Aiztaupijumus no SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgeneratora (BRM) kopa ar
48 V[12 V lidzstravas parveidotdju var dalgji nodemonstrét testa, kas minéts Komisijas Regulas (EK)
Nr. 692/2008 XII pielikuma (}). Tapéc ir nepiecieSams nodrosinat, lai sis dalgjais tvérums tiktu pemts véra
testéSanas metodika CO, aiztaupijuma noteiksanai, ko dod motorgenerators.

(9)  Ja tipa apstiprinataja iestade konstaté, ka SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgene-
rators (BRM) kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju neatbilst sertifikacijas nosacfjumiem, aiztaupijumu
sertifikacijas pieteikums biitu janoraida.

(10)  Sis lemums biitu japieméro lidz 2020. gadam saistiba ar testa procediiru, kas minéta Regulas (EK) Nr. 692/2008
XII pielikuma. No 2021. gada 1. janvara inovativas tehnologijas ir janovérté saistiba ar testa procediiru, kas
noteikta Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2017/1151 (¥).

(11)  Lai noteiktu visparigo ekoinovacijas kodu, kur§ jalieto attiecigajos tipa apstiprinajuma dokumentos saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2007/46/EK (°) I, VIII un IX pielikumu, biitu janorada atseviskais kods,
kur§ jaizmanto SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgeneratoram (BRM) kopa ar 48 V|
12 V lidzstravas parveidotaju,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Apstiprinajums

Tehnologija, kas izmantota SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgeneratora (BRM) kopa ar
48 V[12 V lidzstravas parveidotaju, ir apstiprinata ka inovativa tehnologija Regulas (ES) Nr. 510/2011 12. panta nozimé
ar nosacjjumu, ka inovativa tehnologija ir uzstadita ar iekSdedzes motoru darbinamos N, kategorijas transportlidzeklos
vai N, kategorijas hibrida transportlidzeklos, attieciba uz kuriem ir izpilditi ANO EEK Noteikumu Nr. 101 8. pielikuma
6.3.2. punkta 2) vai 3) apak$punkta nosacjjumi.

2. pants
Definicijas

Saja lémuma 48 V motorgenerators ir reversiva masina, kura var darboties vai nu ka elektromotors, kas elektroenergiju
parvers mehaniska energija, vai ka generators, kas mehanisko energiju parvérs elektroenergija ka standarta mainstravas
generators. Saja lémuma ir uzsvérta sastavdalas generatora funkcija.

(*) Komisijas 2008. gada 18. julija Regula (EK) Nr. 692/2008, ar kuru isteno un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 715/2007 par tipa apstiprinajumu mehaniskiem transportlidzekliem attieciba uz emisijam no vieglajiem pasaZieru un komercia-
lajiem transportlidzekliem (“Euro 5” un “Euro 6”) un par piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai
(OVL199,28.7.2008., 1.Ipp.).

Komisijas 2017. gada 1. junija Regula (ES) 2017/1151, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 715/2007 par
tipa apstiprinajumu mehaniskiem transportlidzekliem attieciba uz emisijam no vieglajiem pasaZieru un komercialajiem transportli-
dzekliem (Euro 5 un Euro 6) un par piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai, groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2007/46/EK, Komisijas Regulu (EK) Nr. 692/2008 un Komisijas Regulu (ES) Nr. 1230/2012 un atce] Komisijas
Regulu (EK) Nr. 692/2008 (OV L 175, 7.7.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 5. septembra Direktiva 2007/46/EK, ar ko izveido sisttmu mehanisko transportlidzeklu un
to piekabju, ka ari tadiem transportlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinasanai (pamatdi-
rektiva) (OV L 263,9.10.2007., 1. Ipp.).

=

—
<z
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3. pants
Pieteikums CO, aiztaupijuma sertifikacijai

1. RaZotajs var iesniegt pieteikumu par CO, aiztaupijumu sertifikiciju no viena vai vairakiem SEG Automotive
Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgeneratoriem (BRM) kopa ar 48 V|12 V lidzstravas parveidotajiem, kas
paredzeti izmantoSanai N, kategorijas transportlidzeklos, kuri atbilst 1. panta dotajiem nosacjjumiem.

2. Pieteikumam par aiztaupfjumu sertifikaciju no viena vai vairakiem SEG Automotive Germany GmbH augstas efekti-
vitates 48 V motorgeneratoriem (BRM) kopa ar 48 V[12 V lidzstravas parveidotajiem pievieno neatkarigu verifikacijas
zinojumu, kas apstiprina, ka Istenosanas regulas (ES) Nr. 427/2014 9. panta noteiktda CO, aiztaupfjuma robeza 1g
CO,/km ir ieverota.

3. Tipa apstiprinataja iestade noraida sertifikacijas pieteikumu, ja ta konstaté, ka motorgenerators kopa ar
parveidotaju vai motorgeneratori kopa ar parveidotajiem ir uzstaditi transportlidzeklos, kuri neatbilst 1. panta dotajiem
nosacijumiem, vai ja CO, emisiju aiztaupijumi ir mazaki neka Istenosanas regula (ES) Nr. 427/2014 9. panta 1. punkta
noteikta robeza.

4. pants
CO, aiztaupijuma sertifikacija

1.  CO, emisiju samazindjumu, ja izmantots SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgene-
rators (BRM) kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju, nosaka, izmantojot vienu no pielikuma noteiktajam divam
metodikam.

2. Jarazotajs iesniedz pieteikumu par aiztaupfjumu sertifikaciju no vairakiem SEG Automotive Germany GmbH augstas
efektivitates 48 V motorgeneratoriem (BRM) kopa ar 48 V[12 V lidzstravas parveidotajiem saistiba ar transportlidzekla
vienu versiju, tipa apstiprinataja iestade nosaka, kur§ no testétajiem motorgeneratoriem kopa ar parveidotajiem dod
vismazakos CO, aiztaupijumus, un registré $os aiztaupijumus attiecigaja tipa apstiprindjuma dokumentacija. So vértibu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 427/2014 11. panta 2. punktu norada atbilstibas sertifikata.

3. Tipa apstiprinatdja iestade registré verifikacijas zinojumu un testa rezultatus, uz ka pamata tika noteikti
aiztaupfjumi, un péc pieprasjjuma dara $o informaciju pieejamu Komisijai.

5. pants

Ekoinovacijas kods

Ja saskana ar Istenosanas regulas (ES) Nr. 427/2014 11. panta 1. punktu atsaucas uz $o lémumu, tipa apstiprindjuma
dokumentacija norada ekoinovacijas kodu Nr. 26.

6. pants
Piemérosana

So lémumu pieméro lidz 2020. gada 31. decembrim.

7. pants
Stasanas speka

Sis lémums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Brisele, 2019. gada 21. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Metodika CO, aiztaupijuma noteiksanai no SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates
48 V motorgeneratora (BRM) kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotdju, kas uzstadits
transportlidzeklos atbilstosi 1. panta dotajiem nosacijumiem

1. IEVADS

Lai noteiktu CO, emisijas samazinajumus, ko var attiecinat uz generatora funkcijas izmanto$anu SEG Automotive
Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgeneratora (BRM), turpmak “48 V motorgenerators” vai “motorge-
nerators, kopa ar 48 V[12 V lidzstravas parveidotaju izmanto$anai transportlidzeklos, kuri atbilst 1. panta dotajiem
nosacijumiem, ir nepiecieSams precizeét:

1) testa apstaklus;

2) testa iekartas;

)
)
3) kopgja lietderibas koeficienta noteiksanas procediiru;
4) CO, aiztaupijumu noteikSanas procediiru;

)

5) CO, aiztaupjjumu nenoteiktibas noteiksanas procedaru.
Lai noteiktu CO, aiztaupfjumus, var izmantot divas alternativas metodes. Metodes ir aprakstitas turpmak.

2. SIMBOLI, PARAMETRI UN MERVIENIBAS

Ar latipu burtiem apzimeti simboli

Ceo, - €O, aiztaupijumi (g CO,/km)

Co, — oglekla dioksids

CF — parrekina koeficients (1/100 km) - (g CO,/km) [g CO,/l], ka noteikts 3. tabula
h — frekvence, ka noteikts 1. tabula

i — darbibas punkta numurs

I — stravas stiprums, pie kada veic mérjjumu (A)

1 — 48 V[12 V lidzstravas parveidotaja parauga mérjjuma numurs

m — 48 V motorgeneratora parauga mérjjuma numurs

M — griezes moments (Nm)

n — rotacijas atrums (min~'), ka noteikts 1. tabula

p — jauda (W)

Siscse — 48 V[12 V lidzstravas parveidotaja vidéja lietderibas koeficienta standartnovirze (%)
Siic — 48 V motorgeneratora lietderibas koeficienta standartnovirze (%)

St — 48 V motorgeneratora vidéja lietderibas koeficienta standartnovirze (%)

Stror — kopéja lietderibas koeficienta standartnovirze (%)

Scco, - kopgjo CO, aiztaupijumu standartnovirze (g CO,/km)

U — testa spriegums, pie kada veic mérjjumu (V)

v — Eiropas Jauna brauk$anas cikla (NEDC) vidéjais brauksanas atrums (kmj/h)

Vee — lietderigas jaudas patérins (I/kWh), ka noteikts 2. tabula

Ar grieku burtiem apzimeti simboli

A — starpiba

Mg — bazes mainstravas generatora lietderibas koeficients (%)
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Moo — 48 V[12 V lidzstravas parveidotdja lietderibas koeficients (%)

oo — 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaja vidéjais lietderibas koeficients (%)

Mac — 48 V motorgeneratora lietderibas koeficients (%)

v, - 48 V motorgeneratora vidgjais lietderibas koeficients darbibas punkta i (%)
Nror - kopgjais lietderibas koeficients (%)

Indeksi

Indekss “i” attiecas uz darbibas punktu.

Indekss “j” attiecas uz parauga merjjumu.

MG - motorgenerators

m - mehanisks

RW - reali apstakli

TA - apstakli tipa apstiprinasana (NEDC)
B — bazes

3. 1. METODE (‘ATSEVISKA METODE)

3.1. 48 V motorgeneratora lietderibas koeficients
48 V motorgeneratora lietderibas koeficientu nosaka saskana ar ISO 8854:2012, iznemot elementus, kas noraditi
$aja punkta.

Tipa apstiprinatajai iestadei sniedz pieradjjumus, ka efektiva 48 V motorgeneratora rotacijas atruma diapazoni
atbilst 1. tabula noteiktajiem. Mérjjumus veic dazados darbibas punktos, ka noteikts 1. tabula. Efektiva 48 V
motorgeneratora stravas stiprumu definé ka pusi no nominalas stravas visiem darbibas punktiem. Pie katra rotacijas
atruma motorgeneratora spriegumam un izejas stravai jabit konstantai, spriegumam — 52 V.

1. tabula
Darbibas punkti
Darbibas punkts IzturéSanas laiks Rotacijas atrums Frekvence
i (s) n, (min~') h,
1 1200 1 800 0,25
2 1200 3 000 0,40
3 600 6 000 0,25
4 300 10 000 0,10

Lietderibas koeficientu katra darbibas punkta aprékina atbilstosi 1. formulai:

1. formula

Visi lietderibas koeficienta mérjjumi jaizdara secigi vismaz 5 (piecas) reizes. Aprékina mérfjjumu vidéjo vértibu katra

darbibas punkta (fyc,).
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Generatora funkcijas lietderibas koeficientu (n,,) aprékina atbilstosi 2. formulai:

2. formula
4
NMMe = Z h; - T]T(;l
i=1

3.2. 48 V[12 V lidzstravas parveidotaja lietderibas koeficients

48 V[12 V lidzstravas parveidotaja lietderibas koeficientu nosaka sados apstak]os:
— izejas spriegums 14,3 V;
— izejas strava pie 48 V[12 V lidzstravas parveidotaja nominalas jaudas, dalitas ar 14,3 V.

48 V[12 V lidzstravas parveidotdja nominalajai jaudai jabhit nepartrauktajai izejas jaudai 12 V puse, kadu
parveidotaja razotajs garanté ISO 8854:2012 noteiktajos apstaklos.

48 V/[12 V lidzstravas parveidotaja lietderibas koeficientu secigi méra vismaz piecas (5) reizes. Aprékina visu
mérfjumu vid&o (foc/pc) un izmanto 3.3. punkta noteiktajos aprékinos.

3.3. Kopéjais lietderibas koeficients un mehaniskas jaudas aiztaupijums

Kopéjo lietderibas koeficientu 48 V motorgeneratoram kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju aprékina,
izmantojot 3. formulu:

3. formula

Nror = Nmc X Nbe/pe

48 V motorgeneratora kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju generatora funkcija lauj ietaupit mehanisko
jaudu realos apstaklos (AP, ) un tipa apstiprinaSanas NEDC apstaklos (AP _.,), ka to izsaka 4. formula.

4. formula

AP = AP

m mRW

AP

mTA

kur aiztaupito mehanisko jaudu realos apstaklos (AP, ) aprékina saskana ar 5. formulu un aiztaupito mehanisko
jaudu tipa apstiprinasanas NEDC apstaklos aprékina (AP, .,) saskana ar 6. formulu.

5. formula
APmRW _ PRW PRW
Ns Nrot
6. formula
AP = P& - Pi
Ns Nror
kur:

P.w:  jaudas prasiba “realos” apstaklos (W), kas tiek lésta 750 W;
P, jaudas prasiba tipa apstiprinasanas NEDC apstaklos (W), kas tiek lesta 350 W;

Ny bazes mainstravas generatora lietderibas koeficients (%), kas ir 67 %.
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3.4. CO, aiztaupTjuma aprekins

Kopéjo CO, aiztaupfjumu no 48 V motorgeneratora kopa ar 48 V/12 V lidzstravas parveidotaju aprekina saskana
ar 7. formulu:

7. formula

Ccoz = AP, ,M

kur:

v:  vidais braukSanas atrums NEDC (km/h), kas ir 33,58 km/h;
» lietderigas jaudas patérins, ka noradits 2. tabula.

2. tabula

Lietderigas jaudas patérins

Motora veids Lietderigas jﬁ;f\:;;h;iatériné (Vi)
Benzina 0,264
Benzina ar turbopiiti 0,280
Dizeldegvielas 0,220

CF: parrekina koeficients (1/100 km) - (g CO,/km) [g CO,/1], ka noteikts 3. tabula

3. tabula

Degvielas parrekina koeficients

. . Parrékina koeficients (I/100 km) — (g CO,/km) (CF)
D | 2
egvielas veids 2 CO,l]
Benzins 2 330
Dizeldegviela 2 640

3.5. Statistiskas kliidas aprékinasana

TesteSanas metodikas rezultatiem kvantificé statistisko kladu, kuru radijusi mérfjumi. Katram darbibas punktam
standartnovirzi aprékina saskana ar 8. formulu:

8. formula

eril(nMGij ~Te,)”

m(m-1)

MG

EIH

Efektiva 48 V motorgeneratora lietderibas koeficienta vértibas standartnovirzi ( aprékina saskana ar 9. formulu:

Sivic)

9. formula
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48 V|12 V lidzstravas parveidotaja lietderibas koeficienta vértibas standartnovirzi (Srpe7mc) aprékina saskana ar 10.

formulu:

10. formula

1 2
Zizl (nDC/DCiJ, - r]DC/DCi)

Stoeoe I(-1)

Motorgeneratora lietderibas koeficienta standartnovirze (
koeficienta standartnovirze (

Sne) un 48 V[12 V lidzstravas parveidotaja lietderibas

SW) rada CO, aiztaupjjumu nenoteiktibu (scco2). So nenoteiktibu aprékina saskana

ar 11. formulu:

11. formula

2
s . (Prw ~ Pra) ) Vp - CF ) (m) 2+ s DC/DC
€co Nror v Nvc Nbc/pc

4. 2. METODE (“KOMBINETA METODE")
4.1. 48 V motorgeneratora kopa ar 48 V[12 V lidzstravas parveidotaju lietderibas koeficients

48 V motorgeneratora kopa ar 48 V[12 V lidzstravas parveidotaju lietderibas koeficientu nosaka saskana ar I1SO
8854:2012, iznemot elementus, kas noraditi $aja punkta.

Tipa apstiprinatdjai iestadei iesniedz pieradijumus, ka efektiva 48 V motorgeneratora atruma diapazoni atbilst
1. tabula noteiktajiem.

Meérijumus veic dazados darbibas punktos, ka noteikts 1. tabula. Efektiva 48 V motorgeneratora kopa ar 48 V[/12 V
lidzstravas parveidotaju stravas stiprumu definé ka pusi no 48 V/[12 V lidzstravas parveidotdja nominalas stravas
visiem darbibas punktiem.

48 V12 V lidzstravas parveidotaja nominalo stravu definé ka 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaja nominalo izejas
jaudu, dalitu ar 14,3 V. 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaja nominalajai jaudai jabat nepartrauktajai izejas jaudai
12 V pusg, kadu parveidotaja raZotajs garanté ISO 8854:2012 noteiktajos apstak]os.

Pie katra rotacijas atruma motorgeneratora spriegumu un izejas stravu uztur konstantu, spriegums ir 52 V.
Lietderibas koeficientu darbibas punkta aprékina saskana ar 12. formulu:

12. formula

60-U - I
- =———-100
Mo 2n-M; -y

Visus lietderibas koeficienta mérjjumus veic secigi vismaz 5 (piecas) reizes. Aprékina mérijjumu vidéjo vértibu katra
darbibas punkta (fror,).

Generatora funkcijas lietderibas koeficientu (1},o;) aprékina saskapa ar 13. formulu:

13. formula

4
Nror = Z hi * Mo,
i=1

Meérisanas iekartai jalauj atseviski izmerit 48 V motora generéSanas lietderibas koeficientu.
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4.2. 48 V motorgeneratora kopa ar 48 V[12 V lidzstravas parveidotaju lietderibas koeficienta noteikSanas
piesardzibas pieradiSana

Lai 1y noteikSanai izmantotu 4.1. punkta noteikto procediiru, ir japierada, ka 48 V motorgeneratora viena pasa
lietderibas koeficients, kads iegiits 4.1. punkta noteiktajos apstaklos, ir mazaks neka lietderibas koeficients, kads
iegiits 3.1. punkta noteiktajos apstak]os.

4.3. Aiztaupita mehaniska energija

48 V motorgeneratora kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju generatora funkcija lauj ietaupit mehanisko
jaudu realos apstaklos (AP, ) un tipa apstiprinasanas apstaklos (AP, ;,), ka to izsaka 14. formula.

14. formula
AP = AP

m mRW

AP

mTA

kur aiztaupito mehanisko jaudu realos apstaklos (AP, ., aprékina saskana ar 15. formulu un aiztaupito mehanisko
jaudu tipa apstiprinasanas apstaklos (AP, .,) aprékina saskana ar 16. formulu.

15. formula
APy — LR _ Prw
Ns Nrot
16. formula
AP = P& - Pi
Ns Nror
kur:

P jaudas prasiba “realos” apstaklos (W), kas tiek lésta 750 W;
P, jaudas prasiba tipa apstiprinasanas NEDC apstaklos (W), kas tiek lésta 350 W;

Ny bazes mainstravas generatora efektivitate (%), kas ir 67 %.

4.4. CO, aiztaupijuma aprékins

Kopéjo CO, aiztaupfjumu no 48 V motorgeneratora kopa ar 48 V/12 V lidzstravas parveidotaju aprekina saskana
ar 17. formulu:

17. formula

CC02 = APm : VPe CF
kur:
v:  vidgjais brauksanas atrums NEDC (kmj/h), kas ir 33,58 km/h;
V,.: lietderigas jaudas patérins, ka noradits 2. tabula.
CF: parrékina koeficients (I/100 km) — (g CO,/km) [g CO,/1], ka noteikts 3. tabula
4.5. Statistiskas kliidas apréekinasana

Testésanas metodikas rezultatiem kvantificé statistisko kltidu, kuru radijjusi mérjjumi. Katram darbibas punktam
standartnovirzi aprékina saskana ar 18. formulu:

18. formula

NTOT;

Z,‘L (T]TOTij - T]TOTi)2
Stror; J/m - m(m-1)

S
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Efektiva 48 V motorgeneratora kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotdju lietderibas koeficienta vértibas standart-

novirzi (s,,,) aprékina saskana ar 19. formulu:

19. formula

4

Z(hi : Snﬁ)z

i=1

Sr1TOT =

Motorgeneratora lietderibas koeficienta standartnovirze un 48 V[12 V Iidzstravas parveidotaja lietderibas
koeficienta standartnovirze rada CO, aiztaupjjumu nenoteiktibu (scco,)- S0 nenoteiktibu aprékina saskana ar 20.

formulu:

20. formula

. (Prw — Pra) .Vpe -CF

SC —_ .
co 2 NTOT
2 Nror v

5. NOAPALOSANA

Aprekinato CO, aiztaupTjumu vértibu (Ceo,) un CO, aiztaupijuma statistisko kladu (Scco,) noapalo lidz ne vairak ka

divam decimalzimém aiz komata.

Katru CO, aiztaupijumu aprékina$ana izmantoto veértibu var izmantot nenoapalotu, vai ta janoapalo lidz tadam
minimalajam decimalzimju skaitam, kuram ir tada vislielaka kopgja ietekme (t. i, visu noapaloto vértibu kopgja
ietekme) uz aiztaupijumiem, ka tie ir mazaki neka 0,25 g CO,/km.

6.  STATISTISKAIS NOZIMIGUMS (abam metodém)

Attieciba uz tada transportlidzekla katru tipu, variantu un versiju, kas aprikots ar efektivu 48 V motorgeneratoru, ir
japierada, ka saskana ar 7. vai 17. formulu aprékinato CO, aiztaupfjumu nenoteiktiba nav liclaka par starpibu starp
kopgjiem CO, aiztaupfjumiem un Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 725/2011 () 9. panta 1. punkta un
IstenoSanas regulas (ES) Nr. 427/2014 (skatit 21. formulu) noteikto minimalo aiztaupijumu robezvértibu.

21. formula

MT < CCOZ - SCCOZ _AC02m

kur:

MT: minimala robezvértiba (g CO,/km),

Ceo,:  kopgjais CO, aiztaupijums (g CO,/km),

Scco,” €O, aiztauptjuma standartnovirze (g CO,/km),

ACO,,,: CO, korekcijas koeficients masas atskiribas de| starp efektivu 48 V motorgeneratoru kopa ar 48 V[12 V
lidzstravas parveidotaju un bazes mainstravas generatoru. Datus, kas doti 4. tabula, izmanto ACO,,
vajadzibam.

4. tabula

CO, korekcijas koeficients papildu masas dél

Degviclas veids CO, korekcijas koeficients masas pozitivas starpibas dé] (ACO,,,)
[g CO,/km]
Benzins 0,0277 - Am
Dizeldegviela 0,0383 - Am

() Komisijas 2011. gada 25. jilija IstenoSanas regula (ES) Nr. 725/2011, ar ko izveido procediiru inovativu tehnologiju apstiprinasanai un
sertificé8anai, lai samazinatu CO, emisijas no vieglajiem automobiliem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 443/2009 (OV L 194, 26.7.2011.,19. Ipp.).
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Am (4. tabuld) ir papildu masa 48 V motorgeneratora un 48 V/12 V lidzstravas parveidotaja uzstadiSanas dél. Ta ir
pozitiva masu starpiba starp 48 V motorgeneratoru kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju un bazes
mainstravas generatoru. Bazes mainstravas generatora masa ir 7 kg. Papildu masu verificé un apstiprina verifikacijas
zinojuma, ko tipa apstiprinatajai iestadei iesniedz kopa ar sertifikaciju pieteikumu.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/314
(2019. gada 21. februaris)

par tehnologijas apstiprinasanu, kas izmantota SEG Automotive Germany GmbH augstas
efektivitaites 48 V motorgeneratora (BRM) kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju,
izmantoSanai ar parastiem iekSdedzes motoriem un atseviskiem hibridmotoriem darbinamos
vieglajos pasaZieru automobilos ka inovativu tehnologiju CO, emisiju samazinaSanai no vieglajiem
pasaZieru automobiliem atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 4432009

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Regulu (EK) Nr. 443/2009, ar ko, istenojot daJu no
Savienibas integrétas pieejas CO, emisiju samazinaSanai no vieglajiem automobiliem ('), nosaka emisijas veiktspgjas
standartus vieglajiem automobiliem, un jo ipasi tas 12. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Piegadatajs SEG Automotive Germany GmbH 2018. gada 14. maija iesniedza pieteikumu, lai augstas efektivitates
48 V motorgeneratoru (BRM) kopa ar 48 V[12 V lidzstravas parveidotaju M, kategorijas transportlidzekliem
apstiprinatu ka ekoinovaciju. Pieteikums ir izvertéts atbilstosi Regulas (EK) Nr. 443/2009 12. pantam un
Komisijas Istenoanas regulai (ES) Nr. 725/2011 (3.

(2) Minétais 48 V motorgenerators ir reversiva masina, kura var darboties vai nu ka elektromotors, kas elektro-
energiju parvers mehaniska energija, vai ka generators, kas mehanisko energiju parvers elektroenergija ka
standarta mainstravas generators. lesniegtaja pieteikuma ir uzsveérta sastavdalas generatora funkcija.

(3)  lesniedzgjs ierosindja divas dazadas metodikas, ar kuram noteikt sistémas kop€jo lietderibas koeficientu,
apvienojot 48 V motorgeneratora lietderibas koeficientu un 48 V/[12 V lidzstravas parveidotdja lietderibas
koeficientu. Pirmas metodes mérkis ir atseviski aprékinat 48 V motorgeneratora lietderibas koeficientu un 48 V|
12 V lidzstravas parveidotaja lietderibas koeficientu, kamér otras metodes mérkis ir aprékinat 48 V motorgene-
ratora kopa ar 48 V[12 V lidzstravas parveidotaju lietderibas koeficientu (kombinéta metode). Abas testeSanas
procediiras ir saskana ar Tehniskajam vadlinijam pieteikumu sagatavoSanai inovativu tehnologiju apstiprinasanai
atbilstigi Regulai (EK) Nr. 443/2009. Salidzindjuma ar testéSanas metodiku, kas noteikta Komisijas Istenosanas
lémuma (ES) 2017/785 (%) par efektivu 12 V motorgeneratoru apstiprinasanu, 48 V motorgeneratoru testé$anas
metodikas ietver atskirigu spriegumu un testa stravu, lai pemtu véra 48 V motorgeneratora Ipatnibas.

(4)  Pieteikuma sniegta informacija apstiprina, ka Regulas (EK) Nr. 443/2009 12. panta un IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 725/2011 2. un 4. panta minétie nosacfjumi un kritériji ir izpilditi abos piedavatajos pétijumos. Lidz ar to
SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgeneratoru (BRM) kopa ar 48 V[12 V lidzstravas
parveidotaju, uzstaditu M, kategorijas transportlidzeklos, biitu jaapstiprina ka ekoinovaciju.

(5)  Ir lietderigi apstiprinat testeSanas metodikas CO, aiztaupijjuma noteik$anai no SEG Automotive Germany GmbH
augstas efektivitates 48 V motorgeneratora (BRM) kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotdju. Lai noteiktu
razotdja Ipatnéjo emisiju veiktspéju atbilstigi Regulai (EK) Nr. 443/2009, var nemt véra tikai tadus emisiju aiztau-
pijumus, kas sertificéti, pamatojoties uz vienu no $im divam testéSanas metodikam, kuras noteiktas $aja lemuma.

() OVL140,5.6.2009, 1.Ipp.

(*) Komisijas 2011. gada 25. julija Istenosanas regula (ES) Nr. 725/2011, ar ko izveido procediiru inovativu tehnologiju apstiprinasanai un
sertificéSanai, lai samazinatu CO, emisijas no vieglajiem automobiliem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 4432009 (OV L 194, 26.7.2011., 19.Ipp.).

Komisijas 2017. gada 5. maija Istenosanas lémums (ES) 2017/785 par vieglajos pasaZieru automobilos, ko darbina ar parastu iekSdedzes
motoru, izmantojamu efektivu 12 V motorgeneratoru apstiprinasanu par inovativu tehnologiju vieglo pasazieru automobilu CO,
emisiju samazina$anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 443/2009 (OVL 118, 6.5.2017., 20. Ipp.).

—
-
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(6)  Lai noteiktu CO, aiztaupijumus no SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgeneratora
(BRM) kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju, ir nepiecieams noteikt atskaites tehnologiju, attieciba pret
kuru biitu janovérté generatora funkcijas lietderibas koeficients. Nemot véra ekspertu atzinumu, ir lietderigi
uzskatit mainstravas generatoru ar 67 % lietderibas koeficientu par atskaites tehnologiju, kas jaizmanto, lai
noteiktu CO, emisiju aiztaupfjumus saskana ar $o lémumu.

(7) M, kategorijas hibrida transportlidzeklu gadjjuma testéSanas metodikas balstas uz zinamiem nosacijumiem, kas
attiecas tikai uz transportlidzekliem, attieciba uz kuriem ir atlauts izmantot nekorigétus mérjjumus, tadus ka
degvielas patéring vai CO, emisijas, kas meritas 1. tipa testa laika, ka noteikts ANO EEK Noteikumu Nr. 101
8. pielikuma. Tade] s lemuma darbibas joma attiecas uz jebkadiem M, kategorijas transportlidzekliem, ko darbina
iekddedzes motors, bet tikai uz noteiktiem M, kategorijas hibrida transportlidzekliem.

(8)  Aiztaupijumus no SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgeneratora (BRM) kopa ar
48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju var dalgji nodemonstrét testa, kas minéts Komisijas Regulas (EK)
Nr. 692/2008 (*) XII pielikuma. Tapéc ir nepiecieSams nodro$inat, lai Sis dalgjais tvérums tiktu pemts véra
testéSanas metodika CO, aiztaupijuma noteikSanai, ko dod motorgenerators.

(9)  Ja tipa apstiprinataja iestade konstaté, ka SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgene-
rators (BRM) kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju neatbilst sertifikacijas nosacfjumiem, aiztaupijumu
sertifikacijas pieteikums biitu janoraida.

(10)  Sis lemums biitu japieméro lidz 2020. gadam saistiba ar testa procediiru, kas minéta Regulas (EK) Nr. 692/2008
XII pielikuma. No 2021. gada 1. janvara inovativas tehnologijas ir janovérté saistiba ar testa procedairu, kas
noteikta Komisijas Regula (ES) 2017/1151 ().

(11) Lai noteiktu visparigo ekoinovacijas kodu, kur§ jalieto attiecigajos tipa apstiprinajuma dokumentos saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2007/46/EK (°) I, VIII un IX pielikumu, biitu janorada atseviskais kods,
kur§ jaizmanto SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgeneratora (BRM) kopa ar 48 V|
12 V lidzstravas parveidotaju inovativajai tehnologijai,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Apstiprinajums

Tehnologija, kas izmantota SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgeneratora (BRM) kopa ar
48 V|12 V lidzstravas parveidotaju, ir apstiprinata ka inovativa tehnologija Regulas (EK) Nr. 443/2009 12. panta nozimé
ar nosacjjumu, ka inovativa tehnologija ir uzstadita ar iek3dedzes motoru darbinamos M, kategorijas transportlidzeklos
vai M, kategorijas hibrida transportlidzeklos, attieciba uz kuriem ir izpilditi ANO EEK Noteikumu Nr. 101 8. pielikuma
6.3.2. punkta 2) vai 3) apak$punkta nosacjjumi.

2. pants
Definicijas

Saja lémuma 48 V motorgenerators ir reversiva masina, kura var darboties vai nu ka elektromotors, kas elektroenergiju
parvers mehaniska energija, vai ka generators, kas mehanisko energiju parvérs elektroenergija ka standarta mainstravas
generators. Saja lémuma ir uzsvérta sastavdalas generatora funkcija.

(*) Komisijas 2008. gada 18. julija Regula (EK) Nr. 692/2008, ar kuru isteno un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 715/2007 par tipa apstiprinajumu mehaniskiem transportlidzekliem attieciba uz emisijam no vieglajiem pasaZieru un komercia-
lajiem transportlidzekliem (“Euro 5” un “Euro 6”) un par piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai
(OVL199,28.7.2008., 1.Ipp.).

Komisijas 2017. gada 1. junija Regula (ES) 2017/1151, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 715/2007 par
tipa apstiprinajumu mehaniskiem transportlidzekliem attieciba uz emisijam no vieglajiem pasaZieru un komercialajiem transportli-
dzekliem (Euro 5 un Euro 6) un par piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai, groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2007/46/EK, Komisijas Regulu (EK) Nr. 692/2008 un Komisijas Regulu (ES) Nr. 1230/2012 un atce] Komisijas
Regulu (EK) Nr. 692/2008 (OV L 175, 7.7.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 5. septembra Direktiva 2007/46/EK, ar ko izveido sisttmu mehanisko transportlidzeklu un
to piekabju, ka ari tadiem transportlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinasanai (pamatdi-
rektiva) (OV L 263,9.10.2007., 1. Ipp.).

<z

—
<
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3. pants
Pieteikums CO, aiztaupijuma sertifikacijai

1. RaZotajs var iesniegt pieteikumu par CO, aiztaupijumu sertifikiciju no viena vai vairakiem SEG Automotive
Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgeneratoriem (BRM) kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotajiem, kas
paredzeti izmantoSanai M, kategorijas transportlidzeklos, kuri atbilst 1. panta dotajiem nosacfjumiem.

2. Pieteikumam par aiztaupijumu sertifikaciju no viena vai vairakiem SEG Automotive Germany GmbH augstas efekti-
vitates 48 V motorgeneratoriem (BRM) kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotajiem pievieno neatkarigu verifikacijas
zinojumu, kas apstiprina, ka IstenoSanas regulas (ES) Nr. 725/2011 9. panta noteikta CO, aiztaupijuma robeza 1 g
CO,/km ir ievérota.

3. Tipa apstiprinataja iestade noraida sertifikacijas pieteikumu, ja ta konstaté, ka motorgenerators kopa ar
parveidotaju vai motorgeneratori kopa ar parveidotajiem ir uzstaditi transportlidzeklos, kuri neatbilst 1. panta dotajiem

nosacjjumiem, vai ja CO, emisiju aiztaupijumi ir mazaki neka Istenosanas regula (ES) Nr. 725/2011 9. panta 1. punktd
noteikta robeza.

4. pants
CO, aiztaupijuma sertifikacija

1.  CO, emisiju samazindjumu, ja izmantots SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgene-
rators (BRM) kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju, nosaka, izmantojot vienu no pielikuma noteiktajam divam
metodikam.
2. Jarazotdjs iesniedz pieteikumu par aiztaupjjumu sertifikaciju no vairakiem SEG Automotive Germany GmbH augstas
efektivitates 48 V motorgeneratoriem (BRM) kopa ar 48 V[12 V lidzstravas parveidotajiem saistiba ar transportlidzekla
vienu versiju, tipa apstiprinatdja iestade nosaka, kur§ no testétajiem motorgeneratoriem kopa ar parveidotajiem dod
vismazakos CO, aiztaupfjumus, un registré $os aiztaupfjumus attiecigaja tipa apstiprinajuma dokumentacija. So vértibu
norada ari atbilstibas sertifikata saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 725/2011 11. panta 2. punktu.
3. Tipa apstiprinatdja iestade registré verifikacijas zinojumu un testa rezultatus, uz ka pamata tika noteikti
aiztaupfjumi, un péc pieprasjjuma dara $o informaciju pieejamu Komisijai.

5. pants

Ekoinovacijas kods

Ja saskana ar Istenosanas regulas (ES) Nr. 725/2011 11. panta 1. punktu tiek izdarita atsauce uz $o lémumu, tipa apstip-
rindgjuma dokumentacija norada ekoinovacijas kodu Nr. 27.

6. pants
Piemérosana

So lémumu pieméro lidz 2020. gada 31. decembrim.

7. pants
Stasanas speka

Sis lémums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Briselé, 2019. gada 21. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Metodika CO, aiztaupijuma noteiksanai no SEG Automotive Germany GmbH augstas efektivitates
48 V motorgeneratora (BRM) kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotdju, kas uzstadits
transportlidzeklos atbilstosi 1. panta dotajiem nosacijumiem

1. IEVADS

Lai noteiktu CO, emisijas samazinajumus, ko var attiecinat uz generatora funkcijas izmanto$anu SEG Automotive
Germany GmbH augstas efektivitates 48 V motorgeneratora (BRM), turpmak “48 V motorgenerators” vai “motorge-
nerators, kopa ar 48 V[12 V lidzstravas parveidotaju izmanto$anai transportlidzeklos, kuri atbilst 1. panta dotajiem
nosacijumiem, ir nepiecieSams precizeét:

1) testa apstaklus;

2) testa iekartas;

)
)
3) kopgja lietderibas koeficienta noteiksanas procediiru;
4) CO, aiztaupijumu noteikSanas procediiru;

)

5) CO, aiztaupjjumu nenoteiktibas noteiksanas procedaru.
Lai noteiktu CO, aiztaupfjumus, var izmantot divas alternativas metodes. Metodes ir aprakstitas turpmak.

2. SIMBOLI, PARAMETRI UN MERVIENIBAS

Ar latipu burtiem apzimeti simboli

Ceo, - €O, aiztaupijumi (g CO,/km)

Co, — oglekla dioksids

CF — parrekina koeficients (1/100 km) - (g CO,/km) [g CO,/l], ka noteikts 3. tabula
h — frekvence, ka noteikts 1. tabula

i — darbibas punkta numurs

I — stravas stiprums, pie kada veic mérjjumu (A)

1 — 48 V[12 V lidzstravas parveidotaja parauga mérjjuma numurs

m — 48 V motorgeneratora parauga mérjjuma numurs

M — griezes moments (Nm)

n — rotacijas atrums (min~'), ka noteikts 1. tabula

p — jauda (W)

Siscse — 48 V[12 V lidzstravas parveidotaja vidéja lietderibas koeficienta standartnovirze (%)
Siic — 48 V motorgeneratora lietderibas koeficienta standartnovirze (%)

St — 48 V motorgeneratora vidéja lietderibas koeficienta standartnovirze (%)

Stror — kopéja lietderibas koeficienta standartnovirze (%)

Scco, - kopgjo CO, aiztaupijumu standartnovirze (g CO,/km)

U — testa spriegums, pie kada veic mérjjumu (V)

v — Eiropas Jauna brauk$anas cikla (NEDC) vidéjais brauksanas atrums (kmj/h)

Vee — lietderigas jaudas patérins (I/kWh), ka noteikts 2. tabula

Ar grieku burtiem apzimeti simboli

A — starpiba

Mg — bazes mainstravas generatora lietderibas koeficients (%)
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Moo — 48 V[12 V lidzstravas parveidotdja lietderibas koeficients (%)
Mocoe — 48 V[12 V lidzstravas parveidotaja vidgjais lietderibas koeficients (%)
Mac — 48 V motorgeneratora lietderibas koeficients (%)
v, - 48 V motorgeneratora vidgjais lietderibas koeficients darbibas punkta i (%)
Nror - kopgjais lietderibas koeficients (%)
Indeksi
Indekss “i” attiecas uz darbibas punktu.
Indekss “j” attiecas uz parauga merjjumu.
MG - motorgenerators
m - mehanisks
RW - reali apstakli
TA - apstakli tipa apstiprinasana (NEDC)
B — bazes

3. 1. METODE (‘ATSEVISKA METODE)

3.1. 48 V motorgeneratora lietderibas koeficients

48 V motorgeneratora lietderibas koeficientu nosaka saskana ar ISO 8854:2012, iznemot elementus, kas noraditi
$aja punkta.

Tipa apstiprinatajai iestadei sniedz pieradjjumus, ka efektiva 48 V motorgeneratora rotacijas atruma diapazoni
atbilst 1. tabula noteiktajiem. Mérjjumus veic dazados darbibas punktos, ka noteikts 1. tabula. Efektiva 48 V
motorgeneratora stravas stiprumu definé ka pusi no nominalas stravas visiem darbibas punktiem. Pie katra rotacijas
atruma motorgeneratora spriegumam un izejas stravai jabit konstantai, spriegumam — 52 V.

1. tabula
Darbibas punkti
Darbibas punkts IzturéSanas laiks Rotacijas atrums Frekvence
i (s) n, (min~') h,
1 1200 1 800 0,25
2 1200 3 000 0,40
3 600 6 000 0,25
4 300 10 000 0,10

Lietderibas koeficientu katra darbibas punkta aprékina saskana ar 1. formulu:

1. formula

Visi lietderibas koeficienta mérjjumi jaizdara secigi vismaz 5 (piecas) reizes. Aprékina mérfjjumu vidéjo vértibu katra

darbibas punkta (fyc,).
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3.2

3.3.

Generatora funkcijas lietderibas koeficientu (1) aprékina saskana ar 2. formulu:

2. formula
4
NMMe = Z h; - T]T(;l
i=1

48 V[12 V lidzstravas parveidotaja lietderibas koeficients

48 V[12 V lidzstravas parveidotaja lietderibas koeficientu nosaka sados apstak]os:
— izejas spriegums 14,3 V,
— izejas strava pie 48 V[12 V lidzstravas parveidotaja nominalas jaudas, dalitas ar 14,3 V.

48 V[12 V lidzstravas parveidotaja nominalajai jaudai jablit nepartrauktajai izejas jaudai 12 V pusg, kadu lidzstravas
parveidotaja razotajs garanté ISO 8854:2012 noteiktajos apstaklos.

48 V|12 V lidzstravas parveidotaja lietderibas koeficientu secigi méra vismaz piecas (5) reizes. Aprékina visu
mérfjumu vid&o (foc/pc) un izmanto 3.3. punkta noteiktajos aprékinos.

Kopéjais lietderibas koeficients un mehaniskas jaudas aiztaupijums

Kopéjo lietderibas koeficientu 48 V motorgeneratoram kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju aprékina,
izmantojot 3. formulu:

3. formula

Nror = Nmc X Nbe/pe

48 V motorgeneratora kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju generatora funkcija lauj ietaupit mehanisko
jaudu realos apstaklos (AP, ) un tipa apstiprinaSanas NEDC apstaklos (AP _.,), ka to izsaka 4. formula.

4. formula,

AP = AP

m mRW

AP

mTA

kur aiztaupito mehanisko jaudu realos apstaklos (AP, ) aprékina saskana ar 5. formulu un aiztaupito mehanisko
jaudu tipa apstiprinasanas NEDC apstaklos aprékina (AP, .,) saskana ar 6. formulu.

5. formula
APmRW _ PRW PRW
Ns Nrot
6. formula
AP = P& - Pi
Ns Nror
kur:

P.w:  jaudas prasiba “realos” apstaklos (W), kas tiek lésta 750 W;
P, jaudas prasiba tipa apstiprinasanas NEDC apstaklos (W), kas tiek lesta 350 W;

Ny bazes mainstravas generatora lietderibas koeficients (%), kas ir 67 %.
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3.4. CO, aiztaupTjuma aprekins

Kopéjo CO, aiztaupfjumu no 48 V motorgeneratora kopa ar 48 V/12 V lidzstravas parveidotaju aprekina saskana
ar 7. formulu:

7. formula

Ccoz = AP, ,M

kur:

v:  vidais braukSanas atrums NEDC (km/h), kas ir 33,58 km/h;

» lietderigas jaudas patérins, ka noteikts 2. tabula.

2. tabula

Lietderigas jaudas patérins

Motora veids Lietderigas jﬁ;f\:;;h;iatériné (Vi)
Benzina 0,264
Benzina ar turbopiiti 0,280
Dizeldegvielas 0,220

CF: parrekina koeficients (1/100 km) - (g CO,/km) (g CO,/l), ka noteikts 3. tabula

3. tabula

Degvielas parrekina koeficients

. . Parrékina koeficients (I/100 km) — (g CO,/km) (CF)
D | 2
egvielas veids 2 CO,l]
Benzins 2 330
Dizeldegviela 2 640

3.5. Statistiskas kliidas aprékinasana

TesteSanas metodikas rezultatiem kvantificé statistisko kladu, kuru radijusi mérfjumi. Katram darbibas punktam
standartnovirzi aprékina saskana ar 8. formulu:

8. formula

eril(nMGij ~Te,)”

m(m-1)

MG

EIH

Efektiva 48 V motorgeneratora lietderibas koeficienta vértibas standartnovirzi ( aprékina saskana ar 9. formulu:

Sivic)

9. formula
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48 V|12 V lidzstravas parveidotaja lietderibas koeficienta vértibas standartnovirzi (Srpe7mc) aprékina saskana ar 10.

formulu:

10. formula

1 2
Zizl (nDC/DCiJ, - r]DC/DCi)

Stoeoe I(-1)

Motorgeneratora lietderibas koeficienta standartnovirze (
koeficienta standartnovirze (

Sne) un 48 V[12 V lidzstravas parveidotaja lietderibas

SW) rada CO, aiztaupjjumu nenoteiktibu (scco2). So nenoteiktibu aprékina saskana

ar 11. formulu:

11. formula

2
s . (Prw ~ Pra) ) Vp - CF ) (m) 2+ s DC/DC
€co Nror v Nvc Nbc/pc

4. 2. METODE (“KOMBINETA METODE")
4.1. 48 V motorgeneratora kopa ar 48 V[12 V lidzstravas parveidotaju lietderibas koeficients

48 V motorgeneratora kopa ar 48 V[12 V lidzstravas parveidotaju lietderibas koeficientu nosaka saskana ar I1SO
8854:2012, iznemot elementus, kas noraditi $aja punkta.

Tipa apstiprinatdjai iestadei iesniedz pieradijumus, ka efektiva 48 V motorgeneratora atruma diapazoni atbilst
1. tabula noteiktajiem.

Meérijumus veic dazados darbibas punktos, ka noteikts 1. tabula. Efektiva 48 V motorgeneratora kopa ar 48 V[/12 V
lidzstravas parveidotaju stravas stiprumu definé ka pusi no 48 V/[12 V lidzstravas parveidotdja nominalas stravas
visiem darbibas punktiem.

48 V12 V lidzstravas parveidotaja nominalo stravu definé ka 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaja nominalo izejas
jaudu, dalitu ar 14,3 V. 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaja nominalajai jaudai jabat nepartrauktajai izejas jaudai
12 V pusg, kadu parveidotaja raZotajs garanté ISO 8854:2012 noteiktajos apstak]os.

Pie katra rotacijas atruma motorgeneratora spriegumu un izejas stravu uztur konstantu, spriegums ir 52 V.
Lietderibas koeficientu katra darbibas punkta aprékina saskana ar 12. formulu:

12. formula

60-U - I
- =———-100
Mo 2n-M; -y

Visus lietderibas koeficienta mérjjumus veic secigi vismaz 5 (piecas) reizes. Aprékina mérijjumu vidéjo vértibu katra
darbibas punkta (fror,).

Generatora funkcijas lietderibas koeficientu (1},o;) aprékina saskapa ar 13. formulu:

13. formula

4
Nror = Z hi * Mo,
i=1

Meérisanas iekartai jalauj atseviski izmerit 48 V motora generéSanas lietderibas koeficientu.
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4.2. 48 V motorgeneratora kopa ar 48 V[12 V lidzstravas parveidotaju lietderibas koeficienta noteikSanas
piesardzibas pieradiSana

Lai 1y noteikSanai izmantotu 4.1. punkta noteikto procediiru, ir japierada, ka 48 V motorgeneratora viena pasa
lietderibas koeficients, kads iegiits 4.1. punkta noteiktajos apstaklos, ir mazaks neka lietderibas koeficients, kads
iegiits 3.1. punkta noteiktajos apstak]os.

4.3. Aiztaupita mehaniska energija

48 V motorgeneratora kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju generatora funkcija lauj ietaupit mehanisko
jaudu realos apstaklos (AP, ) un tipa apstiprinasanas apstaklos (AP, ;,), ka to izsaka 14. formula.

14. formula
AP = AP

m mRW

AP

mTA

kur aiztaupito mehanisko jaudu realos apstaklos (AP, ., aprékina saskana ar 15. formulu un aiztaupito mehanisko
jaudu tipa apstiprinasanas apstaklos (AP, .,) aprékina saskana ar 16. formulu.

15. formula
APy — LR _ Prw
Ns Nrot
16. formula
AP = P& - Pi
Ns Nror
kur:

P jaudas prasiba “realos” apstaklos (W), kas tiek lésta 750 W;
P, jaudas prasiba tipa apstiprinasanas NEDC apstaklos (W), kas tiek lésta 350 W;

Ny bazes mainstravas generatora efektivitate (%), kas ir 67 %.

4.4. CO, aiztaupijuma aprékins

Kopéjo CO, aiztaupfjumu no 48 V motorgeneratora kopa ar 48 V/12 V lidzstravas parveidotaju aprekina saskana
ar 17. formulu:

17. formula

Ccoz = AP, M
kur:

v:  vidgjais brauksanas atrums NEDC (kmj/h), kas ir 33,58 km/h;
V,.: lietderigas jaudas patérins, ka noteikts 2. tabula.

CF: parrékina koeficients (I/100 km) — (g CO,/km) [g CO,/1], ka noteikts 3. tabula

4.5. Statistiskas kliidas apréekinasana

Testésanas metodikas rezultatiem kvantificé statistisko kltidu, kuru radijjusi mérjjumi. Katram darbibas punktam
standartnovirzi aprékina saskana ar 18. formulu:

18. formula

NTOT;

Z,‘L (T]TOTij - T]TOTi)2
Stror; J/m - m(m-1)

S
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Efektiva 48 V motorgeneratora kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotdju lietderibas koeficienta vértibas standart-

novirzi (s,,,) aprékina saskana ar 19. formulu:

19. formula

4

Z(hi : Snﬁ)z

i=1

Sr1TOT =

Motorgeneratora lietderibas koeficienta standartnovirze un 48 V[12 V Iidzstravas parveidotaja lietderibas

koeficienta standartnovirze rada CO, aiztaupjjumu nenoteiktibu (Scco, - So nenoteiktibu aprékina saskana ar 20.
formulu:
20. formula
s . (Prw = Pra) Vp, - CF
o= . .
o, Nror? v nTOT

5. NOAPALOSANA

Aprekinato CO, aiztaupTjumu vértibu (Ceo,) un CO, aiztaupijuma statistisko kladu (Scco,) noapalo lidz ne vairak ka
divam decimalzimém aiz komata.

Katru CO, aiztaupijumu aprékina$ana izmantoto veértibu var izmantot nenoapalotu, vai ta janoapalo lidz tadam
minimalajam decimalzimju skaitam, kuram ir tada vislielaka kopgja ietekme (t. i, visu noapaloto vértibu kopgja
ietekme) uz aiztaupijumiem, ka tie ir mazaki neka 0,25 g CO,/km.

6.  STATISTISKAIS NOZIMIGUMS (abam metodém)

Attieciba uz tada transportlidzekla katru tipu, variantu un versiju, kas aprikots ar efektivu 48 V motorgeneratoru, ir
japierada, ka saskana ar 7. vai 17. formulu aprékinato CO, aiztaupfjumu nenoteiktiba nav lielaka par starpibu starp
kopgjiem CO, aiztaupijumiem un IstenoSanas regulas (ES) Nr. 725/2011 9. panta 1. punktd un Komisijas
IstenoSanas regulas (ES) Nr. 427/2014 (!) (skatit 21. formulu) noteikto minimalo aiztaupijumu robezvértibu.

21. formula

MT < CCOZ - SCCOZ _AC02m

kur:

MT: minimala robezvértiba (g CO,/km),
Ceo,:  kopgjais CO, aiztaupijums (g CO,/km),
Scco,” €O, aiztauptjuma standartnovirze (g CO,/km),

ACO,,,: CO, korekcijas koeficients masas atskiribas de| starp efektivu 48 V motorgeneratoru kopa ar 48 V[12 V
lidzstravas parveidotaju un bazes mainstravas generatoru. Datus, kas doti 4. tabula, izmanto ACO,,

vajadzibam.
4. tabula
CO, korekcijas koeficients papildu masas dél
Degviclas veids CO, korekcijas koeficients masas pozitivas starpibas dé] (ACO,,,)
[g CO,/km]
Benzins 0,0277 - Am
Dizeldegviela 0,0383 - Am

() Komisijas 2014. gada 25. aprila Istenosanas regula (ES) Nr. 4272014, ar ko izveido procediiru inovativu tehnologiju apstiprinasanai un
sertificé8anai, lai samazinatu CO, emisijas no vieglajiem kravas automobiliem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 510/2011 (OV L 125, 26.4.2014., 57. Ipp.).
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Am (4. tabuld) ir papildu masa 48 V motorgeneratora un 48 V/12 V lidzstravas parveidotaja uzstadiSanas dél. Ta ir
pozitiva masu starpiba starp 48 V motorgeneratoru kopa ar 48 V/[12 V lidzstravas parveidotaju un bazes
mainstravas generatoru. Bazes mainstravas generatora masa ir 7 kg. Papildu masu verificé un apstiprina verifikacijas
zinojuma, ko tipa apstiprinatajai iestadei iesniedz kopa ar sertifikaciju pieteikumu.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/315
(2019. gada 21. februaris),

ar ko groza pielikumu IstenoSanas lemumam 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles
pasakumiem saistiba ar Afrikas ciiku meéri dazas dalibvalstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 1576)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vérd Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu 89/662/EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu ieksgjo tirgu ('), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. junija Direktivu 90/425/EEK par veterindrajam parbaudém, kas piemérojamas
Savieniba ieks$gja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu iek$€jo tirgu (3, un jo
ipasi tas 10. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu 2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus,
kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razoSanu, parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzéti lietoSanai
partika (), un jo pasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas lémuma 2014/709/ES (*) ir noteikti dzivnieku veselibas kontroles pasakumi saistiba ar
Afrikas ciiku méri dazas dalibvalstis, kuras ir apstiprinati minétas slimibas gadijumi majas vai savvalas citkam
(attiecigas dalibvalstis). Minéta istenoSanas léemuma pielikuma I lidz IV dala ir precizéti un noraditi konkréti
attiecigo dalibvalstu apgabali, kuri atkariba no minétas slimibas epidemiologiskas situacijas ir diferencéti péc riska
limena. IstenoSanas lémuma 2014/709[ES pielikums vairakkart ir grozits, lai nemtu véra Afrikas ciku mera
epidemiologiskas situacijas parmainas Savieniba, kuras jaatspogulo minétaja pielikuma.

(2)  Risks, ka Afrikas citku méris varétu izplatities savvala, ir saistits ar lenu minétas slimibas dabisku izplatisanos
savvalas ciiku populacijas un ari ar cilvéka darbibu, ka to apliecina minétas slimibas nesena epidemiologiska
attistiba Savieniba un ka tas dokumentali apstiprinats Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (EFSA) Dzivnieku
vesellbas un labturibas zinatnes ekspertu grupas 2015. gada 14. julija zinatniskaja atzinumd EFSA
2017. gada 23. marta zinatniskaja zinojuma par Baltijas valstis un Polija konstatéta Afrikas ciiku méra epidemio-
logisko analizi; EFSA 2017. gada 8. novembra zinatniskaja zinojuma par Baltijas valstis un Polija konstatéta
Afrikas citku méra epidemiologisko analizi un EFSA 2018. gada 29. novembra zinatniskaja zinojuma par Eiropas
Savieniba konstatéta Afrikas ciiku méra epidemiologisko analizi (°).

(3)  Kops Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma pédéjas grozisanas dienas ir konstatéti jauni Afrikas ciiku méra
gadijumi savvalas citku populacija Bulgarija un Belgija un majas ciiku populacija Rumanija, un tie ir jaatspogulo
IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikuma.

(4)  2019. gada februari viens Afrikas ciiku méra gadijums tika novérots savvalas ciiku populacija Bulgarija, Varnas
apgabala, kur§ atrodas arpus IstenoSanas lemuma 2014/709/ES pielikuma norad1ta;1em apgabaliem. Sis Afrikas
ctiku méra uzliesmojums savvalas ciiku populacija paaugstina riska limeni, un tas bitu jaatspogulo minétaja
pielikuma. Tapéc Sis Afrikas ciku méra skartais Bulgarijas apgabals biitu janorada IstenoSanas lémuma
2014/709(ES pielikuma II dala.

1

OVL395,30.12.1989., 13. Ipp.
) OV L224,18.8.1990., 29. Ipp.
OVL18,23.1.2003., 11. Ipp.
Komisijas 2014. gada 9. oktobra Istenoanas lemums 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas
ciiku méri dazas dalibvalstis un ar ko atce] Istenoanas lemumu 2014/178/ES (OV L 295, 11.10.2014., 63. 1pp
(*) EFSA Journal 2015; 13(7):4163; EFSA }ournal 2017; 15(3):4732; EFSA Journal 2017; 15(11):5068; EFSA ]ournal 2018; 16(11):5494.

(
(
(3
(

4
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(5)  2019. gada februari viens Afrikas ciiku méra uzliesmojums tika novérots savvalas ciiku populacija Belgija,
Luksemburgas regiona apgabala, kur§ patlaban noradits Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma I dala. Sis
Afrikas ciiku méra uzliesmojums savvalas citku populacija paaugstina riska limeni, un tas biitu jaatspogulo
minétaja pielikuma. Tapéc $is Afrikas ciiku méra skartais Belgijas apgabals biitu janorada IstenoSanas lémuma
2014/709/ES pielikuma II dala.

(6)  2019. gada februari Afrikas ciiku méra uzliesmojums tika novérots majas ciiku populacija Rumanija, Botosani
apgabala, kur§ patlaban noradits Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma II dala. Sis Afrikas ciku meéra
uzliesmojums majas ciiku populacija paaugstina riska limeni, un tas batu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc
Sis Afrikas ciiku méra skartais Rumanijas apgabals tagad biitu janorada Istenosanas lémuma 2014/709/ES
pielikuma 11T dala.

(7)  Lai pemtu véra jaunakas norises Afrikas ciiku méra epidemiologiskaja attistiba Savieniba un proaktivi apkarotu ar
slimibas izplatiSanos saistitos riskus, Bulgarija, Belgija un Rumanija biitu janosaka jauni, pietiekami plasi augsta
riska apgabali, un tie biitu pienacigi janorada Istenosanas Iémuma 2014/709/ES pielikuma I, I un III dala. Tapéc
Istenoanas lémuma 2014/709/ES pielikums biitu attiecigi jagroza.

(8)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizst3j ar §a lémuma pielikuma tekstu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2019. gada 21. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS

Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizstaj ar $adu:

1. Belgija

Sadi Belgijas apgabali:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiére avec la France
Rue Mersinhat
N818

N83: Le Buisson des Cailles

Rue des Sources
Rue Antoine

Rue de la Cure
Rue du Breux

Rue Blondiau
Nouvelle Chiyue
Rue de Martué
Rue du Chéne

Rue des Aubépines

“PIELIKUMS

I DALA

N85: Rue des Iles, N894: Rue de Chiny, Rue de la Fontenelle, Rue du Millénaire, Rue de la Goulette, Pont saint Nicolas,

Rue des Combattants jusque son intersection avec la Rue de la Motte, Rue de la Motte

Rue de Neufchateau

Rue des Bruyeres jusque son intersection avec la Rue de la Gaume (N801)

Rue de la Gaume jusque son intersection avec la Rue de I'’Accord

Rue du Fet

N40: Route d’Arlon, Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois
Rue Du Pierroy
Rue Saint-Orban
Rue Saint-Aubain
Rue des Cottages
Rue de Relune

Rue de Rulune
Route de I'Ermitage
N87: Route de Habay
Chemin des Ecoliers
Le Routy

Rue Burgknapp
Rue de la Halte
Rue du Centre

Rue de T'Eglise

Rue du Marquisat
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Rue de la Carriere

Rue de la Lorraine

Rue du Beynert

Millewée

Rue du Tram

Millewée

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy,Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg

Frontiére avec la France

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy
La N871 jusque son intersection avec la N88

La N88 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411

La E25-E411 jusque son intersection avec la N894

La N894 jusque son intersection avec la N801

La N801 jusque son intersection avec la N891

La N83 jusque son intersection avec la N85

La N85 jusque son intersection avec la frontiére avec la France

. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

in Varna the whole region excluding the villages covered in Part II

in Silistra region:

whole municipality of Glavinitza,
whole municipality of Tutrakan,
whole municipality of Dulovo,
within municipality of Sitovo:
— Bosna,

— Garvan,

— Irnik,

— Iskra,

— Nova Popina,

— Polyana,

— Popina,

— Sitovo,

— Yastrebna,

within municipality of Silistra:

— Vetren

in Dobrich region:

whole municipality of Baltchik,

whole municipality of General Toshevo,

whole municipality of Dobrich,

whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),
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within municipality of Krushari:

within municipality of Kavarna:

Severnyak,

Abrit,

Dobrin,
Alexandria,
Polkovnik Dyakovo,
Poruchik Kardzhievo,
Zagortzi,

Zementsi,

Koriten,

Krushari,

Bistretz,

Efreytor Bakalovo,
Telerig,

Lozenetz,

Krushari,
Severnyak,

Severtsi,

Krupen,
Belgun,

Bilo,
Septemvriytsi,

Travnik,

whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,

in Ruse region:

within municipality of Slivo pole:

Babovo,

Brashlen,
Golyamo vranovo,
Malko vranovo,
Ryahovo,

Slivo pole,

Borisovo,

within municipality of Ruse:

Sandrovo,
Prosena,
Nikolovo,
Marten,

Dolno Ablanovo,
Ruse,

Chervena voda,

Basarbovo,

within municipality of Ivanovo:

Krasen,

Bozhichen,
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— Pirgovo,

— Mechka,

— Trastenik,

within municipality of Borovo:
— Batin,

— Gorno Ablanovo,

— Ekzarh Yosif,

— Obretenik,

— Batin,

within municipality of Tsenovo:
— Krivina,

— Belyanovo,

— Novgrad,

— Dzhulyunitza,

— Beltzo,

— Tsenovo,

— Piperkovo,

— Karamanovo,

in Veliko Tarnovo region:

within municipality of Svishtov:
— Sovata,

— Vardim,

— Svishtov,

— Tzarevets,

— Bulgarsko Slivovo,

— Oresh,

in Pleven region:

within municipality of Belene:
— Dekov,

— Belene,

— Kulina voda,

— Byala voda,

within municipality of Nikopol:
— Lozitza,

— Dragash voyvoda,

— Lyubenovo,

— Nikopol,

— Debovo,

— Evlogievo,

— Muselievo,

— Zhernov,

— Cherkovitza,

within municipality of Gulyantzi:
— Somovit,

— Dolni vit,

— Milkovitsa,
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— Shiyakovo,
— Lenkovo,
— Kireta,

— Gulyantzi,
— Brest,

— Dabovan,
— Zagrazhdan,
— Gigen,

— Iskar,
within municipality of Dolna Mitropoliya:
— Komarevo,
— Baykal,

— Slavovitsa,
— Bregare,

— Orehovitsa,
— Krushovene,
— Stavertzi,

— Gostilya,

in Vratza region:

within municipality of Oryahovo:
— Dolni vadin,

— Gorni vadin,

— Ostrov,

— Galovo,

— Leskovets,

— Selanovtsi,

— Oryahovo,

within municipality of Miziya:
— Saraevo,

— Miziya,

— Voyvodovo,

— Sofronievo,

within municipality of Kozloduy:
— Harlets,

— Glozhene,

— Butan,

— Kozloduy,

in Montana region:

within municipality of Valtchedram:
— Dolni Tzibar,

— Gorni Tzibar,

— Ignatovo,

— Zlatiya,

— Razgrad,

— Botevo,

— Valtchedram,

— Mokresh,
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— within municipality Lom:

— Kovatchitza,

— Stanevo,

— Lom,

— Zemphyr,

— Dolno Linevo,
— Traykovo,

— Staliyska mahala,
— Orsoya,

— Slivata,

— Dobri dol,

— within municipality of Brusartsi:

— Vasilyiovtzi,
— Dondukovo,

in Vidin region:

— within municipality of Ruzhintsi:

— Dinkovo,
— Topolovets,

— Drenovets,

— within municipality of Dimovo:

— Artchar,

— Septemvyriytzi,
— Yarlovitza,

— Vodnyantzi,

— Shipot,

— Izvor,

— Mali Drenovetz,
— Lagoshevtzi,

— Darzhanitza,

— within municipality of Vidin:

— Vartop,

— Botevo,

— Gaytantsi,
— Tzar Simeonovo,
— Ivanovtsi,
— Zheglitza,
— Sinagovtsi,
— Dunavtsi,
— Bukovets,
— Bela Rada,
— Slana bara,
— Novoseltsi,
— Ruptzi,

— Akatsievo,
— Vidin,

— Inovo,
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3. Cehija

Kapitanovtsi,
Pokrayna,
Antimovo,
Kutovo,
Slanotran,
Koshava,

Gomotartsi.

Sadi Cehijas apgabali:
okres Uherské Hradiste,

okres Kroméfiz,

okres Vsetin,

katastrdlni tizemi obci v okrese Zlin:

Bélov,

Biskupice u Luhacovic,
Bohuslavice nad VI1dfi,
Brumov,

Bylnice,

Divnice,

Dobrkovice,

Dolni Lhota u Luhacovic,
Drnovice u Valasskych Klobouk,
Halenkovice,

Haluzice,

Hrddek na Vidrské drdze,
Hiiviniv Ujezd,

Jestiabi nad V1,
Kariovice u Luhacovic,
Kelniky,

Kladnd-Zilin,

Kochavec,

Komdrov u Napajedel,
Kiekov,

Lipina,

Lipovd u Slavicina,
Ludkovice,

Luhacovice,

Machovd,

MiroSov u Valasskych Klobouk,
Myslocovice,

Napajedla,

Ndvojnd,

Nedasov,

NedaSova Lhota,
Nevsovd,

Otrokovice,
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Petriivka u Slavicina,
Pohotelice u Napajedel,
Polichno,

Popov nad VI1dfi,
Potec,

Pozlovice,

Rokytnice u Slavicina,
Rudimov,

Retechov,

Sazovice,

Sidonie,

Slavicin,

Smolina,

Spytihnéy,

Svaty Stépdn,

Sanov,

Sarovy,

Stitnd nad V14,
Tichov,

Tlumacov na Morave,
Valasské Klobouky,
Velky Ofechov,
Vlachova Lhota,
Vlachovice,

Vibétice,

Zlutava.

4. Igaunija

Sads Igaunijas apgabals:

— Hiiu maakond.

5. Ungarija

Sadi Ungarijas apgabali:
— Borsod-Abatij-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803,

651900,
653000,
654201,
655100,
656300,
658201,

teljes teriilete,

— Hajdii-Bihar megye 900750,

652000, 652200,
653100, 653200,
654202, 654301,
655200, 655300,
656400, 656600,
658202, 658403,

652300, 652400,
653300, 653401,
654302, 654400,
655500, 655600,
657300, 657400,
659220, 659300,

900850, 900860,

901350, 901450, 901551, 901560, 901570,
902150, 902250, 902350, 902450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350,
903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650, 904750, 904760, 905450 és 905550

kddszdamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

652500,
653403,
654501,
655700,
657500,
659400,

900930,
901580,

652601,
653500,
654502,
655800,
657600,
659500,

900950,
901590,

652602, 652603, 652700, 652800, 652900,
653600, 653700, 653800, 653900, 654000,
654600, 654700, 654800, 654900, 655000,
655901, 655902, 656000, 656100, 656200,
657700, 657800, 657900, 658000, 658100,
és 659602 kddszdmil vadgazddlkoddsi egységeinek

901050, 901150, 901250, 901260, 901270,
901650, 901660, 901750, 901950, 902050,

— Heves megye 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610,
703750, 703850, 703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850,
704950, 705050, 705250, 705350, és 705610 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és 755550 kddszamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Négrdd megye 550710, 550810, 551450, 551460, 551550, 551650, 551710, 552010, 552150, 552250,
552350, 552360, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950,
552960, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750, 553850, 553910 és 554050
kodszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kédszamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850650, 850850, 851851, 851852, 851950, 852350, 852450, 852550, 852750,
853560, 853650, 853751, 853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855250, 855350,
855450, 855460, 855550, 855650, 855660, 855750, 855850, 855950, 855960, 856012, 856050, 856150,
856260, 857050, 857150, 857350 és 857450 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.

6. Latvija
Sadi Latvijas apgabali:
— Aizputes novada Aizputes, Ciravas, LaZas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
— Alsungas novads,
— Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,
— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

7. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

— Kelmeés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, KraZiy, Kukeciy, Lioliy, PakraZancio senifinijos, Tytyvény seniiinijos
dalis j vakarus ir Siaurg nuo kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senifinijos dalis j Siaurg
nuo kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Sedos, Serksnény ir Zidiky seniiinijos,
— Pagégiy savivaldybe,
— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalniijy seniiinijos dalis j Siaurg nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy, Raseiniy,
Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybé: Barstyciy ir Ylakiy seniiinijos,

— Silalés rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senifinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, MaZony, Tauragés miesto ir Zygaiciy senifinijos.
8. Polija

Sadi Polijas apgabali:

W wojewddztwie warmitisko-mazurskim:

— gmina Ruciane — Nida i czg$¢ gminy Pisz potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz miasto Pisz
W powiecie piskim,

— gmina Milki, czgs¢ gminy Ryn potozona na poludnie od linii kolejowej tgczgcej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn, czgs¢ gminy
wiejskiej Gizycko potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegngcg od zachodniej granicy gminy do
granicy miasta Gizycko, na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegngcg od potudniowej granicy gminy do
granicy miasta Gizycko i na potudnie od granicy miasta Gizycko w powiecie gizyckim,
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— gminy Mikolajki, Piecki, czgs¢ gminy Sorkwity polozona na potudnie od drogi nr 16 i czgsé gminy wiejskiej Mrggowo
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegngcg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta
Mrggowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegngcg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mrggowo w powiecie mrggowskim,

— gminy DZwierzuty i Swigtajno w powiecie szczycietiskim,

— gminy Gronowo Elblgskie, Markusy, Rychliki, cze$¢ gminy Elblgg potozona na wschdd i na potudnie od granicy powiatu
miejskiego Elblgg i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S7 biegngcg od granicy powiatu miejskigo Elblgg do
wschodniej granicy gminy Elblgg i czes¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czgsci II zalgcznika w powiecie elblgskim oraz
strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblgskiej,

— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Dywity, Jeziorany, Jonkowo i Swigtki w powiecie olsztyriskim,
— gminy Lukta, Mitakowo, Matdyty, Mitomlyn i Morgg w powiecie ostrddzkim,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, czgs¢ gminy Brarisk polozona na pdtnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegngcg od
wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brarisk i miasto Brarisk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turosl w powiecie kolneriskim,
— gmina Poswigtne w powiecie biatostockim,

— gminy Kolaki Koscielne, Rutki, Szumowo, czgs¢ gminy Zambréw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr
S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie
Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie tomzyriskim;
W wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyti, czgsé gminy Bielany potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr
63 i czgs¢ gminy wiejskiej Sokotéw Podlaski potozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 w powiecie
sokotowskim,

— gminy Grebkéw, Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie wegrowskim,
— gminy Rzekuri, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostrolgka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makdw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,

— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mata Wies i Wyszogréd w powiecie plockim,

— gminy Ciechandw z miastem Ciechandw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzer, Opinogdra Gorna i Sorisk w powiecie
ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwirisk nad Wislg, Naruszewo, Plorisk z miastem Plofisk, Sochocin i Zatuski w powiecie plotiskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i czes¢ gminy Winnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge tgczgcy
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Brafiszczyk, Dilugosiodlo, Rzgsnik, Wyszkow, Zabrodzie i czes¢ gminy Somianka polozona na pdtnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembéw, Poswigtne, Strachdwka i Thiszcz w powiecie wotomiriskim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Katuszyn, Stanistawow, czgsé gminy Cegléw potozona na pdtnoc od linii wyznaczonej przez droge
biegngcg od zachodniej granicy gminy lgczgcg miejscowosci Wiciejow, Mienia, Ceglow i na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge tgczgcg miejscowosci Ceglow, Skwarne i Podskwarne biegngcg do wschodniej granicy gminy i czes¢ gminy Mirisk
Mazowiecki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegngcg od zachodniej granicy gminy do granicy
miasta Mifisk Mazowiecki i na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegngcg od wschodniej granicy miasta Mirisk
Mazowiecki tgczgcq miejscowosci Targéwka, Budy Barczgckie do wschodniej granicy gminy w powiecie miriskim,
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— gmina Zelechéw w powiecie garwolifiskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechdw w powiecie kozienickim,
— gminy Baranow i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie grdjeckim,

— gminy Biatobrzegi, Promna, Stara Blotnica, Wysmierzyce i czg$¢ gminy Stromiec potozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 48 w powiecie biatobrzeskim,

— gminy Jedlifisk, Jastrzgbia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy Itow, Nowa Sucha, Rybno, Teresin, czg$¢ gminy wiejskiej Sochaczew potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegngcg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na potudniowy zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 50 biegngcg od pétnocnej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew i czgs¢ miasta Sochaczew
polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwoleriskim,
— gmina Solec nad Wistg w powiecie lipskim;
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Jabtonna, Krzczonéw, Jastkéw, Konopnica, Ghusk, Strzyzewice i Wojciechdw
w powiecie lubelskim,

— gminy Migczyn, Nielisz, Sitno, Stary Zamos¢, Komaréw-Osada i czgs¢ gminy wiejskiej Zamos¢ potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Jeziorzany i Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie fukowskim,

— gminy Kloczew, Nowodwdr, Ryki, Ulez i miasto Deblin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i czgs¢ gminy wiejskiej Putawy polozona na zachdd od rzeki Wisty w powiecie putawskim,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gmina Rybczewice, miasto Swidnik i czgs¢ gminy Piaski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 17
biegngcg od wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
biegngcg od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowos¢ Majdan Brzezicki do pdinocnej granicy gminy w powiecie
Swidnickim;

— gminy Gorzkéw, Rudnik i Zotkiewka w powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczow, Lubycza Krélewska, Rachanie, Susiec, Ulhdwek i czg$¢ gminy Laszczéw potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie tomaszowskim,

— gminy Ltukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,

— powiat miejski Lublin,

— gminy Krasnik z miastem Krasnik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedow, Wilkotaz i Zakrzowek w powiecie krasnickim,
— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Horyniec-Zdrdj, Narol, Stary Dzikéw, Wielkie Oczy i czgs¢ gminy Oleszyce potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegngcg od wschodniej granicy gminy przez miejscowos¢ Borchéw do skrzyzowania z drogg nr 865
w miejscowosci Oleszyce, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 865 biegngcg w kierunku pdtnocno-
wschodnim do skrzyzowania z drogg biegngca w kierunku pdotnocno-zachodnim przez miejscowos¢ Lubomierz - na potudnie
od linii wyznaczonej przez te droge do skrzyzowania z drogg tgczgcg miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na zachdd od
tej drogi w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

W wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gminy Tarkéw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.
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9. Rumanija

Sadi Rumanijas apgabali:

— Judetul Alba,

Restul judetului Arges care nu a fost inclus in partea III,

— Judegul Cluj,
— Judetul Harghita,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul Iasi,
— Judetul Neamf,
— Judetul Vilcea,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea IIT cu urmdtoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,

Salcia,

Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obarsia Closani,
Baia de Aramd,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,

Balta,

Podeni,

Ciresu,

Tlovita,
Ponoarele,
Tlovat,

Patulele,

Jiana,

Iyvoru Barzii,
Malovat,
Balvanesti,
Breznita Ocol,
Godeanu,
Padina Mare,
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— Corlael,

— Vinju Mare,
— Vanjulet,

— Obarsia de Camp,
— Vandtori,

— Vladaia,

— Punghina,
— Cujmir,

— Oprisor,

— Darvari,

— Cdzdnesti,
— Husnicioara,
— Poroina Mare,
— Prunisor,

— Tdmna,

— Livezile,

— Rogova,

— Voloiac,

— Sisesti,

— Sovarna,

— Baldcita,

— Judetul Gorj,

— Judetul Suceava,

— Judetul Mures,
— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin.

11 DALA

1. Belgija

Sadi Belgijas apgabali:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

La frontiére avec la France au niveau de Florenville

La N85 jusque son intersection avec la N83 au niveau de Florenville
La N83 jusque son intersection avec la N891

La N891 jusque son intersection avec la N801

La N801 jusque son intersection avec la N894

La N894 jusque son intersection avec la E25-E411

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange
La N88 jusque son intersection avec la N871

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy

La N87 jusque son intersection avec la frontiére avec la France
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2. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

In Varna region

Within municipality of Beloslav
— Razdelna

within municipalty of Devnya
— Devnya

— Povelyanovo

— Padina,

within municipality of Vetrino:
— Gabarnitsa;

within municipality of Provadiya:
— Staroselets,

— Petrov dol,

— Provadiya,

— Dobrina,

— Manastir,

— Zhitnitsa,

— Tutrakantsi,

— Bozveliysko,

— Barzitsa,

— Tchayka,

within municipality of Avren:
— Trastikovo,

— Sindel,

— Avren,

— Kazashka reka,

— Yunak,

— Tsarevtsi,

— Dabravino,

within municipality of Dalgopol:
— Tsonevo,

— Velichkovo,

within municipality of Dolni chiflik:
— Nova shipka,

— Goren chiflik,

— Pchelnik,

— Venelin,

in Silistra region:

within municipality of Kaynardzha:
— Voynovo,

— Kaynardzha,

— Kranovo,

— Zarnik,

— Dobrudzhanka,

— Golesh,
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Svetoslav,

Polkovnik Cholakovo,
Kamentzi,
Gospodinovo,
Davidovo,

Sredishte,

Strelkovo,
Poprusanovo,

Posev,

within municipality of Alfatar:

Alfatar,
Alekovo,
Bistra,
Kutlovitza,
Tzar Asen,
Chukovetz,
Vasil Levski,

within municipality of Silistra:

Glavan,

Silistra,

Aydemir,

Babuk,
Popkralevo,
Bogorovo,
Bradvari,
Sratzimir,
Bulgarka,
Tsenovich,
Sarpovo,
Srebarna,

Smiletz,

Profesor Ishirkovo,
Polkovnik Lambrinovo,
Kalipetrovo,
Kazimir,

Yordanovo,

within municipality of Sitovo:

Dobrotitza,
Lyuben,

Slatina,

in Dobrich region:

within municipality of Krushari:

Kapitan Dimitrovo,
Ognyanovo,
Zimnitza,

Gaber,
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— within municipality of Tervel:
— Brestnitza,
— Kolartzi,

— within municipality Shabla:
— Shabla,
— Tyulenovo,
— Bozhanovo,
— Gorun,
— Gorichane,
— Prolez,
— Ezeretz,
— Zabhari Stoyanovo,
— Vaklino,
— Granichar,
— Durankulak,
— Krapetz,
— Smin,
— Staevtsi,
— Tvarditsa,
— Chernomortzi,

— within municipality of Kavarna:
— Balgarevo,
— Bozhurets,
— Vranino,
— Vidno,
— Irechek,
— Kavarna,
— Kamen briag,
— Mogilishte,
— Neykovo,
— Poruchik Chunchevo,
— Rakovski,
— Sveti Nikola,
— Seltse,
— Topola,
— Travnik,
— Hadzhi Dimitar,
— Chelopechene.

3. Cehija

Sadi Cehijas apgabali:

— katastrdlni dizemi obci v okrese Zlin:
— Bohuslavice u Zlina,
— Bratiejov u Vizovic,
— Bieznice u Zlina,
— Btezovd u Zlina,

— Bieziivky,
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Desnd u Zlina,
Dolni Ves,

Doubravy,

Drzkovd,

Frystik,

Horni Lhota u Luhacovic,
Horni Ves u Frystdku,
Hostisovd,

Hrobice na Morave,
Hvozdnd,

Chrastésov,
Jaroslavice u Zlina,
Jasennd na Morave,
Karlovice u Zlina,
Kasava,

Kleciivka,

Kostelec u Zlina,
Kudlov,

Kvitkovice u Otrokovic,
Lhota u Zlina,
Lhotka u Zlina,
Lhotsko,

Lipa nad Dfevnici,
Loucka I,

Loucka II,

Louky nad Dfevnici,
Lukov u Zlina,
Lukovecek,

Lutonina,

Luzkovice,
Malenovice u Zlina,
Mladcovd,

Neubuz,

Oldfichovice u Napajedel,
Ostrata,

Podhradi u Luhacovic,
Podkopnd Lhota,
Provodov na Morave,
Prstné,

Pfiluky u Zlina,
Rackovd,

Rakovd,

Salas u Zlina,
Sehradice,

Slopné,

Slusovice,
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— Stipa,

— Tecovice,

— Trnava u Zlina,
— Ublo,

— Ujezd u Valasskych Klobouk,
— Velikovd,

— Veseld u Zlina,
— Vitovd,

— Vizovice,

— Vlekovd,

— Vsemina,

— Vysoké Pole,
— Zddverice,

— Zlin,

— Zelechovice nad Dfevnici.
4. Igaunija

Sads Igaunijas apgabals:
— Eesti Vabariik (vélja arvatud Hiiu maakond).
5. Ungarija
Sadi Ungarijas apgabali:
— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,

701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370, 705150, 705450 és
705510 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560, 851650,
851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 853260,
853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850, 854860,
854870, 854950, 855050, 855150, 856250, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760,
856850, 856950, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050, 852150,
852250 és 857550 kédszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Négrdd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551810 és 551821 kddszamii vadgazddlkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatij-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900,
651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658310, 658401,
658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210,
659601, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800
kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdi-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670 és 901850 kddszdmii
vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.

6. Latvija

Sadi Latvijas apgabali:

— Adazu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts,

— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aluksnes novads,

— Amatas novads,
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— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads,

— Cesvaines novads,
— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,
— Dundagas novads,
— Durbes novada Durbes un Vecpils pagasts,
— Engures novads,
— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,
— lecavas novads,

— Ikskiles novads,

— lltkstes novads,
— Incukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,
— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,
— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,
— Kandavas novads,
— Karsavas novads,
— Keguma novads,
— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,
— Ligatnes novads,
— Limbazu novads,

— Livanu novads,
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— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rijienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Novadnieku, Kursi$u, Zvardes, Pampalu, Skedes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un
Vadakstes pagasts,

— Saulkrastu novads,
— S&jas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,
— Talsu novads,

— Térvetes novads,
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— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilseta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

7. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:

— Alytaus rajono savivaldybé: Alovés, Butrimoniy, Daugy, Krokialaukio, Miroslavo, Nemunaicio, Pivasiiing Simno ir
Raitininky seniiinijos,

— Anykstiy rajono savivaldybe,

— Birzy miesto savivaldyb,

— Birzy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybé,

— Ignalinos rajono savivaldybe,

— Jonavos rajono savivaldybe,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senifinijos,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Jurbarko miesto ir Jurbarky senifinijos,

— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— KaiSiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé,

— Kazly Ridos savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény seniinijos dalis j rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio Nr. 2105 ir
Tytuvény apylinkiy seniinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio Nr. 2105, UzZvencio ir Saukény
senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Biidveiciy, Kapciamiescio, Krosnos, Kiiciiiny ir Noragéliy senitinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Igliaukos, Gudeliy, Liudvinavo, Sasnavos, Sunsky senifinijos,

— MazZeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Zidiky ir Sedos seniiinijos,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,
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— Radviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky seniiinija, Baisogalos senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 144, Radviliskio,
Radviliskio miesto seniiinija, Seduvos miesto senifinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A9 ir j vakarus nuo kelio Nr. 3417,
Tyruliy, Pakalniskiy, Sidabravo, Skémiy, Seduvos miesto seniiinijos dalis j Siaure nuo kelio Nr. A9 ir j rytus nuo kelio Nr.
3417, ir Siaulény seniinijos,

— Prieny miesto savivaldybe,
— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Naujosios Utos, Pakuonio, Silavoto ir Veiveriy senifinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos, Kalnyjy senifinijos ir Girkalnio seniiinijos dalis j pietus
nuo kelio Nr. A1,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé,

— Salcininky rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senifinija,

— Sirvinty rajono savivaldybés,Svencioniy rajono savivaldybe,
— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senifinijos,

— Telsiy rajono savivaldybé: Degaiciy, Gadiinavo, Luokés, Nevarény, Ryskény, Telsiy miesto, Upynos, Varniy, Viesvény ir
Zarény Seniiinijos,

— Traky rajono savivaldybe,
— Ukmergeés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybe,
— Varénos rajono savivaldybé,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybé,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybe,
— Zarasy rajono savivaldybe.

8. Polija
Sadi Polijas apgabali:
W wojewddztwie warmirisko-mazurskim:

— Gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie efckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Paslgk, czgs¢ gminy Elblgg potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S7
biegngcg od granicy powiatu miejskigo Elblgg do wschodniej granicy gminy Elblgg, i czgsé obszaru lgdowego gminy
Tolkmicko potozona na potudnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki Elblgskiej do granicy z gming wiejskg Elblgg
w powiecie elblgskim,

— powiat miejski Elblgg,

— gminy Kruklanki, Wydminy, czes¢ gminy Ryn polozona na pdinoc od linii kolejowej tgczgcej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn
i czgsé gminy wiejskiej Gizycko potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegngcg od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Gizycko, na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegngcg od potudniowej granicy gminy
do granicy miasta Gizycko i na pétnoc od granicy miasta Gizycka i miasto Gizycko w powiecie gizyckim,

— gmina Dubeninki, czg$¢ gminy Goldap potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65 biegngeg od potudniowej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 1815N i na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 1815N biegngcg od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 65 w powiecie gotdapskim,

— gmina Pozezdrze i czgs¢ gminy Wegorzewo potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegngcg od
potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 650 biegngcg od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z drogg biegngcg do miejscowosci Przystar i na
wschod od linii wyznaczonej przez droge tgczgcg miejscowosci Przystari, Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Diuzec
W powiecie wegorzewskim,

— gminy Olecko, Swigtajno, Wieliczki i czgs¢ gminy Kowale Oleckie potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr
65 i na potudniowy wschdd od linii wyznaczonej przez droge tgczgeq miejscowosci Kowale Oleckie, Guzy, Wezewo, Sokétki
biegngcg do potudniowej granicy gminy w powiecie oleckim,
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— gminy Orzysz, Biala Piska i czg$¢ gminy Pisz potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58 w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie, Bisztynek, czes¢ gminy wiejskiej Bartoszyce potozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegngcg od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 57 i na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegngcg od skrzyzowania z drogg nr 51 do poludniowej granicy gminy i miasto
Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gmina Kolno w powiecie olsztyriskim,

— powiat braniewski,

— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czgs¢ gminy Korsze potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegngcg od wschodniej granicy tgczgcg miejscowosci Krelikiejmy i Sgtoczno i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
Tgczgcq miejscowosci Sgtoczno, Sajna Wielka biegngcg do skrzyzowania z drogg nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie

na wschéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 592
biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 590 w powiecie ketrzyriskim,

— powiat lidzbarski,

— czes¢ gminy Sorkwity potozona na pétnoc od drogi nr 16 i czes¢ gminy wiejskiej Mrggowo potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 16 biegngcg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mrggowo oraz na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 59 biegngcg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Mrggowo w powiecie mrggowskim;

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneriski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie tomzyriskim,

— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec — Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem Siemiatycze
W powiecie siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— czg$¢ gminy Zambrow polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneriskim,

— gminy Czarna Biatostocka, Dobrzyniewo Duze, Grodek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michatowo, Suprasl, Suraz, Turosti
Koscielna, Tykocin, Wasilkéw, Zabtudow, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— gminy Bocki, Orla, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i czgs¢ gminy Brarisk potozona na potudnie od linii od linii
wyznaczonej przez droge nr 66 biegngeg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brarisk w powiecie bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwatki,
— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok;
W wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Koturi, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skdrzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry i Zbuczyn i czgsc
gminy Koturi potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez drogg tgczgcq miejscowosci Nowa Dgbréwka, Pierdg, Koturi
wzdtuz ulicy Gorzkowskiego i Kolejowej do przejazdu kolejowego tgczgcego si¢ z ulicg Siedleckg, Broszkdw, Zukéw w powiecie
siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Repki, Jabtonna Lacka, czg$¢ gminy Bielany potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 i czgsé gminy
wiejskiej Sokotéw Podlaski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 w powiecie sokotowskim,

— powiat tosicki,
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— gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czgs¢ gminy wiejskiej Sochaczew potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92
biegngcg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na potnocny wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 50 biegngcg od pétnocnej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew i czgs¢ miasta Sochaczew polozona na
pdtnocny wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie sochaczewskim,

— powiat nowodworski,

— gminy Joniec i Nowe Miasto w powiecie ptoriskim,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgs¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge lgczgeq
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Dgbréwka, Kobytka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zgbki w powiecie wotomiriskim,

— czgs¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy D¢be Wielkie, Halindw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejowek, czgs¢ gminy Cegléw potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegngcg od zachodniej granicy gminy lgczgcg miejscowosci Wiciejow, Mienia, Cegléw i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge tgczgcg miejscowosci Ceglow, Skwarne i Podskwarne biegngcg do wschodniej granicy gminy,
czgs¢ gminy Mirisk Mazowiecki potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegngcg od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Mirisk Mazowiecki i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegngcg od wschodniej granicy
miasta Mirisk Mazowiecki tgczgcq miejscowosci Targéwka, Budy Barczgckie do wschodniej granicy gminy i miasto Mirisk
Mazowiecki w powiecie miriskim,

— gminy Borowie, Wilga, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Parysow,
Pilawa, Miastkéw Koscielny, Sobolew i Trojanéw w powiecie garwoliriskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczyriski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chyndw, Grdjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie grdjeckim,

— gminy Milandéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Lesna i Zabia Wola w powiecie grodziskim,
— gminy Grabéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— czg$¢ gminy Stromiec potozona na pdtnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie biatobrzeskim,
— powiat miejski Warszawa;

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Borki, Czemierniki, Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyri i Radzyni Podlaski z miastem Radzyri Podlaski
W powiecie radzytiskim,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Krzywda, Stanin, czgs¢ gminy wiejskiej
Lukéw potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegngeg od pétnocnej granicy gminy do granicy miasta
Lukéw i na pdtnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegngcg od wschodniej granicy miasta Lukéw do wschodniej
granicy gminy wiejskiej Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Janéw Podlaski, Koderi, Tuczna, Lesna Podlaska, Rossosz, omazy, Konstantyndw, Piszczac, Rokitno, Biala Podlaska,
Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Drelow, Migdzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biata Podlaska,
— gmina Egczna i czgsé gminy Spiczyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie feczyriskim,

— czg$¢ gminy Siemieri potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czgsé gminy Milanéw potozona na
zachéd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy NiedZwiada, Ostrowek, Abraméw, Firlej, Kamionka, Michéw i Lubartéw z miastem Lubartéw, w powiecie
lubartowskim,

— gminy Niemce, Garbéw i Wélka w powiecie lubelskim,
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— gmina Melgiew i czg$¢ gminy Piaski potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegngcg od wschodniej
granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegngcg od

skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowos¢ Majdan Brzezicki do potnocnej granicy gminy w powiecie Swidnickim,

— gmina Fajstawice, Izbica, Krasniczyn, czg$¢ gminy Krasnystaw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17
biegngcg od pdtnocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw, miasto Krasnystaw i czgs¢ gminy Lopiennik

Gérny potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogg nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Dothobyczow, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czgsé gminy wiejskiej Hrubieszéw potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74 i miasto Hrubieszéw w powiecie
hrubieszowskim,

— gmina Telatyn, Tyszowce i czgs¢ gminy Laszczéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie
tomaszowskim,

— czgsé gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegngcg od pétnocnej granicy gminy przez
miejscowos¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chetmskim,

— gmina Grabowiec i Skierbieszéw w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszow, Nalgczéw, Kazimierz Dolny, Koriskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Barandw, czgsé gminy wiejskiej

Putawy potozona na wschdd od rzeki Wisly i miasto Putawy w powiecie putawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i Goscieradow w powiecie krasnickim,

— gmina Jézeféw nad Wislg w powiecie opolskim,

— gmina Stezyca w powiecie ryckim;

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim.

9. Rumanija

Sadi Rumanijas apgabali:

Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmdtoarele comune:

Comuna Viseu de Sus,
Comuna Moisei,

Comuna Borsa,

Comuna Oarta de Jos,
Comuna Suciu de Sus,
Comuna Coroieni,
Comuna Targu Ldpus,
Comuna Vima Micd,
Comuna Boiu Mare,
Comuna Valea Chioarului,
Comuna Ulmeni,

Comuna Bdsesti,

Comuna Baia Mare,
Comuna Tdutii Magherdus,
Comuna Cicarldu,
Comuna Seini,

Comuna Ardusat,
Comuna Farcasa,

Comuna Salsig,

Comuna Asuaju de Sus,
Comuna Bdita de sub Codru,

Comuna Bicaz,
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— Comuna Grosi,

— Comuna Recea,

— Comuna Baia Sprie,

— Comuna Sisesti,

— Comuna Cernesti,

— Copalnic Mdndstur,

— Comuna Dumbrdvita,
— Comuna Cupseni,

— Comuna Somcuta Mare,
— Comuna Sacaleseni,

— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,

— Comuna Arinis,

Judetul Bistrita-Ndsdud.

1 DALA

. Latvija

Sadi Latvijas apgabali:

Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un
Brocénu pilséta,

Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.

. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:

Akmenés rajono savivaldybé,

Alytaus miesto savivaldybe,

Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Punios seniiinijos,

Birstono savivaldybe,

Jurbarko rajono savivaldybé: GirdZiy, Juodaiciy, Raudonés, SeredZiaus,Skirsnemunés, Simkaiciyir Veliuonos seniiinijos,
Joniskio rajono savivaldybé: GaiZaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés senifinijos,

Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdify, Seirijy, Sestoky, SventeZerio, Teiziy ir Veisiejy senifinijos,
Marijampolés savivaldybé:Deguciy, Mokoly, Narto, Marijampolés senifinijos,

MaZeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, MaZeikiy apylinkés, MaZeikiy, Reivyciy, Tirksliy ir Vieksniy senitinijos,
Prieny rajono savivaldybé: Jiezno ir Stakliskiy senifinijos,

Radviliskio rajono savivaldybé: Baisogalos seniiinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 144, Grinkiskio ir Saukoto senifinijos,
Raseiniy rajono savivaldybé: Kalnyjy senitinijos ir Girkalnio senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

Siauliy miesto savivaldybe,

Siauliy rajono savivaldybé,

Telsiy rajono savivaldybé: Tryskiy seniainija,

. Polija

Sadi Polijas apgabali:

W wojewddztwie warmitisko-mazurskim:

P109,

— gmina Sgpopol i czg$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegngcg od
pdtnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 57 i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegngcg od

skrzyzowania z drogg nr 51 do potudniowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim,
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— gminy Srokowo, Barciany i czgsé gminy Korsze potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegngcg od wschodniej
granicy tgczgeg miejscowosci Krelikiejmy i Sgtoczno i na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge tgczgcg miejscowosci
Sgtoczno, Sajna Wielka biegngcg do skrzyzowania z drogg nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie na zachdd od drogi
nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegngcg od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 590 w powiecie ketrzyfiskim,

— gmina Budry i czg§¢ gminy Wegorzewo polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegngcg od
potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastgpnie na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 650 biegngcg od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z drogg biegngcg do miejscowosci Przystari i na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge lgczgcq miejscowosci Przystari, Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Diuzec
W powiecie wegorzewskim,

— gmina Banie Mazurskie i czgs¢ gminy Gotdap polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65 biegngcg od
potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 1815N i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 1815N
biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 65 w powiecie gotdapskim,

— czgs¢ gminy Kowale Oleckie potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegngcq od potudniowej granicy gminy
Tgczgcq miejscowosci Sokdtki, Wezewo, Guzy, Kowale Oleckie do skrzyzowania z drogg nr 65 i na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 65 biegnacg od tego skrzyzowania do pétnocnej granicy gminy w powiecie oleckim,

w wojewddztwie mazowieckim:
— gminy Domanice i Wishiew w powiecie siedleckim,
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chetm, Lesniowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamieri, Rejowiec, Rejowiec
Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i czgs¢ gminy Wojstawice polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegngcg od pétnocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do potudniowej granicy gminy
w powiecie chetmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Siennica Rozana czgsé gminy Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 i czesé
gminy Krasnystaw potozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegngcg od pdtnocno — wschodniej granicy
gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie krasnostawskim,

— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wiodawa w powiecie wlodawskim,

— gminy Cycow, Ludwin, Puchaczéw, Milejéw i czgs¢ gminy Spiczyn potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr
829 w powiecie feczyriskim,

— gmina Trawniki w powiecie Swidnickim,

— gminy Jablori, Podedwdrze, Debowa Kloda, Parczew, Sosnowica, czgs¢ gminy Siemieri polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 815 i czg§¢ gminy Milanéw polozona na wschéd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy Stawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
— gmina Ulan Majorat w powiecie radzyrskim,
— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkow i czg$¢ gminy wiejskiej Lukéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegngcg od
pdtnocnej granicy gminy do granicy miasta Lukow, a nastgpnie na pétnoc, zachdd, potudnie i wschod od linii stanowigcej
pdtnocng, zachodnig, potudniowg i wschodnig granice miasta Lukéw do jej przecigcia si¢ z drogg nr 806 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegngcg od wschodniej granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej
Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i czgs¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 844
biegngcg od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw do granicy miasta Hrubieszow oraz na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 74 biegngcg od wschodniej granicy miasta Hrubieszow do wschodniej granicy gminy wiejskiej
Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Cieszandéw, Lubaczéw z miastem Lubaczéw i czg$¢ gminy Oleszyce potozona na pdtnoc od linii wyznaczonej przez
droge biegngcg od wschodniej granicy gminy przez miejscowos¢ Borchéw do skrzyzowania z drogg nr 865 w miejscowosci
Oleszyce, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 865 biegngcg w kierunku pdtnocno-wschodnim do
skrzyzowania z drogg biegngca w kierunku pétnocno-zachodnim przez miejscowos¢ Lubomierz - na pdtnoc od linii
wyznaczonej przez tg droge do skrzyzowania z drogg tgczgcg miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na wschdd od tej
drogi w powiecie lubaczowskim.
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4. Rumanija

Sadi Rumanijas apgabali:

Zona orasului Bucuregti,

— Judegul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judegul Tulcea,

— Judegul Bacdu,
— Judetul Bihor,
— Judegul Brdila,

— Judeul Buzdu,

— Judegul Caldrasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul lalomita,
— Judetul Ilfov,
— Judegul Prahova,

— Judetul Sdlaj,
— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,

Partea din judeful Maramures cu urmdtoarele delimitdri:

Comuna Petrova,
Comuna Bistra,

Comuna Repedea,

Comuna Poienile de sub Munte,

Comuna Viseu e Jos,
Comuna Ruscova,

Comuna Leordina,

Comuna Rozavlea,

Comuna Stramtura,
Comuna Bdrsana,

Comuna Rona de Sus,
Comuna Rona de Jos,
Comuna Bocoiu Mare,
Comuna Sighetu Marmatiei,
Comuna Sarasau,

Comuna Campulung la Tisa,
Comuna Sdpénta,

Comuna Remeti,

Comuna Giulesti,

Comuna Ocna Sugatag,
Comuna Desesti,

Comuna Budesti,

Comuna Bdiut,

Comuna Cavnic,
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Comuna Lapus,

Comuna Dragomiresti,

Comuna leud,

Comuna Salistea de Sus,

Comuna Sdcel,

Comuna Cdlinesti,

Comuna Vadu Izei,

Comuna Botiza,

Comuna Bogdan Vodd,

Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,

Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.

Partea din judetul Mehedinti cu urmdtoarele comune:

Comuna Strehaia,
Comuna Greci,

Comuna Brejnita Motru,
Comuna Butoiesti,
Comuna Stdngdceaua,
Comuna Grozesti,
Comuna Dumbrava de Jos,
Comuna Bdcles,

Comuna Bdldcita,

Partea din judetu Arges cu urmdtoarele comune:

Comuna Barla,

Comuna Mirosi,
Comuna Popesti,
Comuna Stefan cel Mare,
Comuna Slobozia,
Comuna Mozdceni,
Comuna Negrasi,
Comuna Izvoru,
Comuna Recea,

Comuna Calddraru,
Comuna Ungheni,
Comuna Harsesti,
Comuna Stolnici,
Comuna Vulpesti,
Comuna Rociu,

Comuna Lunca Corbului,
Comuna Costesti,
Comuna Mdrdsesti,
Comuna Poiana Lacului,
Comuna Vedea,
Comuna Uda,

Comuna Cuca,

Comuna Mordresti,
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Comuna Cotmeanad,
Comuna Rdchitele de Jos,
Comuna Drdganu-Olteni,
Comuna Bdbana,
Comuna Bascov,
Comuna Mosoaia,
Municipiul Pitesti,
Comuna Albota,
Comuna Oarja,

Comuna Bradu,

Comuna Suseni,
Comuna Cdteasca,
Comuna Radtesti,

Comuna Teiu,

— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,

— Judegul Timis,

— Judegul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botogani.

Italija

Sads Italijas apgabals:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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